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VERSIONSHISTORIA

Version

Datum

Innehall och att observera

2.1

6.10.2025

Kontroller av filerna gors alltid nar man ar registrerad
pa limoitin.fi.

2.1

26.11.2024

Det har gjorts preciseringar i konverteringstabellen
for specialtecken.

Texten om Overlatelseskatt har andrats i faltet Ot-
herlnfo.

Kontroller i anknytning till CorrDocRefld-identifierare
har preciserats.

2.0

28.11.2023

I tidnsten limoitin.fi har lagts till kontroller som galler
elementet BirthDate och texten i anslutning till ele-
mentet har fortydligats.

Texten i anslutning till anmalan om kallskattekort har
fortydligats och ett exempel lagts {ill.

1.9

29.11.2022

Texten har fortydligats sarskilt betraffande elementen
RateReason, EntityLegalType och Payment/Gross.

| tjansten limoitin.fi har det lagts till kontroller som gal-
ler TRACEFINUNDER RateReason. Kontroller och
anmarkningar har redigerats.

1.8

20.6.2022

TRACE704 — den sista inlamningsdagen for ra-
deringsanmalan ar den 31 mars.

Elementet BirthDate blir stegvis obligatoriskt.
Nya RateReason TRACEFINUNDER=f¢r liten inne-
hallning tas i bruk i samband med anmalningar som

lamnas for 2022.

| tidansten limoitin.fi har det lagts till en kontroll som
galler elementen Al/AIIN och OtherAl/IN.

1.7

29.3.2022

Texten har fortydligats och lImoitin.fi-tjanstens kon-
troller har lagts till nar det galler Otherlnfo, issuedBy,
MessageRefld och DocRefld.

1.6

8.2.2022

Texten har fortydligats sarskilt nar det galler reparat-
ion, namnrymd, ReportingPeriod-element, issuedBy-
attribut, Otherlnfo-element, betalningsdagen for divi-
dend och RateReason i anslutning till flera filer.

| felrapporterna for Payment-strukturen anges dess-
utom det varde som orsakat felet eller DocRefld i si-
tuationer dar det ar nédvandigt fér att underlatta lo-
kaliseringen av felet.

Kontrollen av en Individual TIN-ID som en EU-stat
har beviljat har andrats till en anmarkning.

En del av de kontroller som géller MessageSpec-ele-
ment, MessageRefld, CorrMessageRefld, DocRefld,
CorrDocRefld gbrs endast nar man ar registrerad pa
limoitin.fi.




Kontroller och anmarkningar i tjansten limoitin.fi har
lagts till och redigerats.

1.5.

4.10.2021

Saknande feltexter och anmarkningar i tjansten
limoitin.fi har lagts till och redigerats.

Texten har fortydligats i synnerhet vad galler korri-
geringar och overlatelseskatt.

Texten nar arsanmalan for 2022 kan lamnas har re-
digerats.

1.4

9.6.2021

Kontroller och anmarkningar i tjansten Ilimoitin.fi har
lagts till och redigerats. En del av justeringarna i
test-limoitin infors forst den 28 september.

Anvandningen av CorrMessageRefld ar endast be-
gransad till de situationer dar ett tidigare anmailt
meddelande TRACE704 tas bort.

Texten har fortydligats och framfor allt har anvis-
ningarna for uppgifter som ldmnas i strukturerna In-
vestor/Individual och Organisation utdkats.

Nya elementet Individual/OtherInfo har inforts for att
anmala en genomgangsenhet. Elementet infors i
test-limoitin den 28 september.

Innehallet i elementet DocReflD har specificerats.
| strukturen Al/OtherAl anmals
ResCountryCode/First som XX nar det galler en re-

gistrerad forvarare.

Elementet Payment/Security/OSIN har tagits ur
bruk.

1.3

1.4.2021

Texten har fortydligats i synnerhet nar det galler In-
vestorlD-strukturen och ResCountryCode-elemen-
ten.

Maximistorleken pa en fil som skickas har andrats
till 100 MB.

Preciseringar har gjorts i CorrMessageRefld.

ExchangeRate-elementet har tagits ur bruk fran
Summary-anmalan.

Preciseringar av tjansten limoitin.fi har lagts till och
reviderats.

1.2

11.2.2021

Texten har fortydligats. Andring i tidtabellen for
tjansten limoitin.fi i kapitel 1.




| kapitel 2, om en uppgift kan uteslutas i ett obligato-
riskt element, mellanslag har ersatts med XX.

| kapitel 6 har namnrymden fér TraceWrapper and-
rats

Hur man anger adresser har fortydligats i 6.3.3
Address-sturkturer.

| elementet Payment/Otherinfo ska alla uppgiftshel-
heter (uppgiftens namn:varde-par) sluta med semiko-
lon och mellanslagen har tagits bort.

Preciseringar av och anmarkningar om tjansten
limoitin.fi har lagts till och reviderats.

1.1. 3.11.2020 Texten har fortydligats och kompletterats. Andring i
tidtabellen for tjansten limoitin.fi i kapitel 1. Precise-
ringar i forfarandet i kapitel 5 Korrigering av uppgif-
ter. Andringar i Payment/Otherlnfo och Sum-
mary/GrossACP.

1.0 30.6.2020 Forsta publicerade versionen

1 TEKNISK TILLAMPNINGSANVISNING FOR ARSANMALAN AV EN

REGISTRERAD FORVARARE

| arsanmalan av en registrerad forvarare anges de uppgifter som avsesi 15 e §ilagen
om beskattningsforfarande. En forvarare som registrerat sig genom denna anmalan
ska anmala de slutliga uppgifter for i Finland begransat skattskyldiga dividendtagare
for vilka den ansvarar samt dividenduppgifter som den férmediat till en annan registre-
rad forvarare. Dessutom ska en registrerad férvarare genom denna anmalan géra en
nollanmalan, om den under det aktuella aret inte formedlat ovannamnda dividender.
Arsanmaélan ges i tva delar, en specifikationsdel (TraceBody) och ett sammandrag i
separata filer.

Arsanmalan av registrerade forvarare baserar sig p4 OECD:s TRACE XML-schema
och anvisningen TRACE XML Schema and User Guide. Denna tillampningsanvisning
beskriver ur ett tekniskt perspektiv hur en registrerad férvarare anmaler uppgifterna i
arsanmalan till Skatteférvaltningen. Det finns en separat anvisning for arsanmalan av
dividender som betalas av publikt noterade bolag till begransat skattskyldiga.

Till anvisningen har fogats validering av XML-schema och Skatteférvaltningens XML-
exempeldokument som uppfyller villkoren O/V (Obligatorisk/Valbar). | anmalan ska den
aktuella versionen av schemat anvandas. Endast ett schema per datafléde ar tillgang-

ligt.

Denna anvisning ska iakttas i arsanmalan av dividender som betalats till begransat
skattskyldiga efter 1.1.2021. | anmalan ska Skatteférvaltningens anvisningar iakttas.
Den registrerade férvararens skyldigheter behandlas mer ingdende i anvisningen Den
registrerade férvararens skyldigheter och ansvar och nar det galler utredning och iden-
tifiering av dividendtagare i anvisningen Innehall, giltighet och verifiering av tillforlitlig-
het av dividendtagarens sjalvdeklaration.



http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/trace-xml-schema-user-guide.htm
https://vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/86474/den-registrerade-f%C3%B6rvararens-skyldigheter-och-ansvar2/
https://vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/86474/den-registrerade-f%C3%B6rvararens-skyldigheter-och-ansvar2/
https://www.vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/88186/inneh%C3%A5ll-giltighet-och-verifiering-tillf%C3%B6rlitlighet-av-dividendtagarens-sj%C3%A4lvdeklaration/
https://www.vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/88186/inneh%C3%A5ll-giltighet-och-verifiering-tillf%C3%B6rlitlighet-av-dividendtagarens-sj%C3%A4lvdeklaration/
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Strukturerna, elementen, preciseringarna som galler limoitin.fi samt uppgifterna om
sandning ar i kraft i testmiljon for tjansten limoitin.fi https:/testi.ilmoitin.fi/) fran och med
12.11.2024. | produktionsmiljon (www.ilmoitin.fi) trader strukturerna, elementen och
preciseringarna i kraft 26.11.2024. Mer information om arsanmalan om dividender som
betalats till férvaltarregistrerade aktier finns i skatt.fi.

1.1 Hur du laser dokumentet

Dokumentet ar avsett i forsta hand for dem som producerar registrerade férvarares
arsanmalningar.

Markeringen nere till hdger i elementet:
- 0...» betyder att elementet kan upprepas n ganger fran noll och
- 1...» betyder att elementet kan upprepas n ganger fran ett.

Element som antecknats med en enhetlig kantlinje ar obligatoriska element som alltid
finns med i anmalan. Om elementet markerats med en streckad linje, ar elementet
valfritt. Ett valfritt element i schemat kan dock i vissa situationer vara obligatoriskt. Da
kontrolleras elementet och dess innehall i limoitin.fi. Om ett element som i denna till-
ldmpningsanvisning har texten 'Elementet inte i bruk' anges inga uppgifter och uppgif-
terna beaktas inte.

—{ treAdditionalinfo

trc.TRACE_OECD Type

attributes

TRACE WRAPPER [ —=== T

tre:MessageSpec

—{ -~ TRACE_OECD []

-4 treSummary

2 TJANSTEN ILMOITIN.FI

Arsanmaélningar av en registrerad férvarare kan bara skickas elektroniskt via tjansten
lImoitin.fi. lImoitin.fi bestar av bade en webblasarbaserad tjanst och granssnittet Web
Services. limoitin.fi har en testmiljé och en produktionsmiljo. Webblasartjansten for
testmiljon finns pa https://testi.iimoitin.fi/. Produktionsmiljon finns pa www.ilmoitin.fi.
Adresserna till WebServices-granssnitten kan ni begdra per e-post fran
tamo.tk@vero.fi.

For att skicka in material kravs elektronisk identifiering. Information om det identifie-
ringssatt som dataflédet kraver och om var i dataflédet fullmakten kontrolleras finns
har.


https://testi.ilmoitin.fi/
http://www.ilmoitin.fi/
https://www.vero.fi/sv/foretag-och-samfund/foretagsverksamhet/finansbranschen/f%C3%B6rvaltarregistrerade-aktier/lamnande-av-arsanmalan-om-dividender/
https://www.vero.fi/sv/foretag-och-samfund/foretagsverksamhet/finansbranschen/f%C3%B6rvaltarregistrerade-aktier/lamnande-av-arsanmalan-om-dividender/
https://testi.ilmoitin.fi/
http://www.ilmoitin.fi/
mailto:tamo.tk@vero.fi
https://testi.ilmoitin.fi/webtamo/sivut/IlmoituslajiRoolit?tv=WRP101

2.1

Tekniska omstandigheter i anknytning till filen

Filstorleken pa anmalan far vara hogst 100 MB. Om anmalans storlek 6verstiger 100
MB, ska uppgifterna anmalas i flera filer pa under 100 MB. Om arsanmalan inlamnas i
flera filer, ska varje fil ha individuell MessageRefld. Aven Summary ska ha en individu-
ell MessageRefld. Vi rekommenderar da I6pande numrering av uppgifterna Mes-
sageRefld och DocRefld.

Kodningen som ska anvandas i arsanmalan ar UTF-8. Pa grund av kompatibilitet ska
tecken som kodats enligt UTF-8 och hor till teckensnittet ISO8859-1 anvandas. | prak-
tiken betyder detta att till exempel kyrilliska alfabet inte rekommenderas. Filen far inte
innehalla tecknet Byte Order Mark (BOM).

Om ett element ar obligatoriskt men det ar tillatet att lata bli att ange en uppgift ska

elementet ifyllas med XX, om inget annat namns i tilldmpningsanvisningen.

Specialtecknen i arsanmalan ska konverteras till det format som visas i nedansta-

ende tabell.

Marke | Beskrivning Format som entitet

& et-tecken &amp; obligatorisk konvertering

< mindre an &lt; obligatorisk konvertering

> stérre an &gt; obligatorisk konvertering

’ apostrof &apos; obligatorisk konvertering

” citattecken &quot; obligatorisk konvertering

-- dubbel- finns inte, tecknet far inte forekomma i ett xml-med-
strecken delande

/* snedstreck as- | Finns inte, tecknet far inte forekomma i XML-anmaélan
terisk

&t et-tecken num- | Finns inte, tecknet far inte forekomma i en XML-
mertecken anmalan

Tabell 1. Format for specialtecken i data.

3 LAMNANDE AV ANMALAN

Den registrerade forvararens arsanmalan ska enligt Skatteférvaltningens beslut om
skyldighet att I1amna uppgifter lamnas arligen for det féregaende kalenderaret senast
vid utgangen av januari. Denna arsanmalan kan for forsta gangen lamnas for betal-
ningsaret 2021. Anmalan kan lamnas tidigast den 1 januari efter betalningsaret.

4 NOLLANMALAN

Om en registrerad forvarare inte har férmedlat dividend som ska deklareras, ges ars-
anmalan for aret i fraga som en sa kallad nollanmalan.

Nollanmalan 1amnas genom att man fyller i uppgifterna om arsanmalan, detaljerade
uppgifter om den registrerade férvararen och kontaktuppgifter i strukturen Messa-
geSpec, samt ger MessageTypelndic-elementet vardet "TRACE703”.

Dessutom fyller man i de uppgifter som identifierar den registrerade férvararen i struk-
turen Tracebody (Al-strukturen). Summary inlamnas inte i denna situation.

Om det ar fraga om en nollanmalan, kontrollerar tjansten limoitin.fi att det inte finns
Payment-strukturer i filen. Ett exempel pa en nollanmalan finns i filen Nollailmoitus.xml.



5 KORRIGERINGSFORFARANDE

Korrigering gors alltid med det schema som galler vid korrigeringstidpunkten. Den ur-
sprungliga och en korrigerad arsanmalan av ska inlamnas via limoitin.fi.

Arsanmalningar kan korrigeras sa att flera anmalningar med samma Al-struktur rattas
samtidigt och korrigeringarna riktas till enskilda strukturdelar i arsanmalan. Varje "sjalv-
standig" strukturdel (Al, Cl, GroupAl, GroupAICI, Summary) har en egen DocRefld och
DocTypelndic samt for korrigeringar en egen CorrDocRefld.

DocTypelndic-elementets varden i en korrigeringsanmalan:
— OECDQO: Nar uppgifter skickas pa nytt
o Anvands endast i Al- och/eller Cl-strukturen nar enskilda strukturdelar
korrigeras eller tas bort med MessageTypelndic TRACE702
= | Al-strukturen ndr man anmaler uppgifter i Cl- eller Repor-
tAccHold-strukturen och Al-uppgifterna redan har anmalts tidi-
gare, och inga andringar av dem gors
» | Cl-strukturen nar man anmaler uppgifter i ReportAccHold-
strukturen och Al-uppgifterna redan har anmalts tidigare och
inga andringar av dem gors
= DocRefld ar i detta fall densamma som i den tidigare anmalan,
och uppgifterna i den ska lamnas pa nytt.
— OECD1: Nya uppgifter
o Anvands alltid fér anmalning av nya uppgifter som inte har anmailts ti-
digare eller som har raderats tidigare.
— OECD2: Korrigerade uppgifter
o Anvands for korrigering av tidigare anmalda uppgifter
— OECD3: Uppgifter som tas bort
o Anvands fér borttagning av tidigare anmalda uppgifter

Samma anmalan kan innehalla antingen ny data (DocTypelndic=OECD1) eller korri-
geringar och borttagningar (OECD2 och OECD3). Vardena "OECD2" och "OECD3" i
DocTypelndic far endast anvandas i korrigeringsanmalan (MessageTypelndic =
"TRACE702"). Med korrigeringsanmalan TRACE702 far man inte ge nya uppgifter med
DocTypelndic OECD1.

Nar uppgifter under en enskild struktur korrigeras eller tas bort ska hela strukturen
ldamnas pa nytt aven for de element under strukturen vars uppgifter inte korrigeras. Om
man till exempel under en enskild ReportAccHold-struktur korrigerar kallskatten pa di-
vidender (WhtAmountAl) som férmedlats till en registrerad férvarare (OtherAl), ska alla
element inklusive deras datainnehall under denna ReportAccHold lamnas pa nytt.

Nar uppagifter i strukturen ReportAccHold korrigeras eller tas bort, skickas Al- och ClI-
strukturerna pa nytt (OECDO), savida inte ocksa uppgifterna i Al- eller Cl-strukturen
maste korrigeras eller tas bort. Om Cl-strukturen inte har lamnats nar strukturen Re-
portAccHold ursprungligen lamnades, later man bli att Iamna Cl-strukturen nar uppgif-
ter i strukturen ReportAccHold korrigeras eller tas bort.

Strukturen ReportAccHold/Payment innehaller uppgifter om dividendbetalningar. Varje
dividendbetalning anmals i en egen GroupAICl-struktur, varvid uppgifterna om divi-
dendmottagaren upprepas och varje dividendbetalning specificeras med egen DocRe-
fld. Da kan enskilda dividendbetalningar korrigeras sjalvstandigt.

Nar uppgifter i Cl-strukturen korrigeras eller tas bort skickas Al-strukturen pa nytt
(OECDO), savida inte uppgifterna i Al-strukturen ocksé maste korrigeras eller tas bort.
Da lamnas inte strukturen ReportAccHold, savida uppgifter i den inte maste korrigeras
eller tas bort.



Om uppgifter i Al-strukturen korrigeras later man bli att rapportera Cl- och Repor-
tAccHold-strukturerna, savida inte uppgifterna i dem ocksa maste korrigeras eller tas
bort.

Om Al-strukturen tas bort (OECD3), ska ocksa de relaterade Cl- och ReportAccHold-
strukturerna tas bort (i samma eller en tidigare anmalan). Om Cl-strukturen tas bort,
ska ocksa de relaterade ReportAccHold-strukturerna tas bort (i samma eller en tidigare
anmalan).

6 XML-SCHEMATS STRUKTUR

| detta avsnitt beskrivs de strukturer i OECD:s TRACE Schema User Guide som kraver
tillaggsanvisningar och de kontroller utanfor XML-schemat som utfors senare av tjans-
ten limoitin.fi (nedan limoitin).

Namnrymden fér schemat ska vara "trcwrp" och "trc". | DocSpec-strukturen anvands
namnrymden "stf". Namnrymden far inte presenteras globalt utan den ska anvandas i
samband med namnen pa element.

Elementet pa rotniva i den nationella TRACE-anmalan ar TRACE_WRAPPER (namn-
rymd trcwrp). Additional_Info (namnrymd trcwrp), som innehaller uppgifter utanfor
OECD:s TREACE-schema och TRACE_OECD, som innehaller uppgifter i OECD:S
TRACE-schema, ar element pa hogsta niva.

En narmare beskrivning finns har: http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-informat-
ion/trace-xml-schema-user-quide.pdf.

6.1 TRACE_WRAPPER

Trace_wrapper ar ett nationellt undantag som inte finns i OECD:s Trace-schema.

| Trace_wrapper anmals ytterligare information om avsandaren (Userld), den program-
vara som skapat anmalan (Software) och anmalaren (Customerld).

Information i Trace_wrapper anvands i uppfdljningen av mottagandet av anmalan och
relaterade felsituationer.

trowrp:Additionalinfo_Type

—{ trewrpindividual

—| trowrp:Software Ii]

TRACE WRAPPER [}—{—===- 5 ¥ trcwrp TypeOfRetum |

—| trowrp-Additionalinfo Q—{*E—

—|, treTRACE_OECD B



http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/trace-xml-schema-user-guide.pdf
http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/trace-xml-schema-user-guide.pdf
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6.1.1 Additionalinfo

trowrp:Additionalinfo_Type

trewrp:individual = =
—|_trowrp Ea

= trow p:Customerld ]

trowrp:SubmittedBy Type

—{ trewrp:Additionalinfo E'—'-{—"'—:E'—' —Ft‘r-:_"-'.'rp:stjﬂwareﬂamel

—| trowrp:Software Q{*E——Ftrtwlp:m.!rﬂd]

—Ftrr‘.-.'rp:SnﬂwartUEfmh n l
—Ftrcxl.'lp:TjrpeD'm.ltum l
Element Attribute Typ o
Individual 0]
— Uppgift som specificerar den tekniska avsandaren
— Ska vara antingen Userld eller Customerld
Element Attribute Typ o/
Userld string V/O

o | elementet anmals FO-nummer eller eventuellt utlandskt nummer som behovs for identifie-
ringen av innehavaren av certifikatet nar anmalan skickas via det tekniska granssnittet

Element Attribute Typ o/
Customerld string V/O

o | elementet anmals avsandarens FO-nummer, personbeteckning, UID etc. nar anmalan
skickas via webbtjansten

Element Attribute Typ oV

Software O




— Uppgifter som specificerar den programvara som anvants for att uppratta anmalan
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Element Attribute Typ o/
SoftwareName string O
o | elementet anges namnet pa den applikation med vilken anmalan bildats
Element Attribute Typ o
Softwareld string O
o | elementet anges koden for den applikation med vilken anmalan bildats
Element Attribute Typ o/
SoftwareVersion string O]
o | elementet anges versionen av den applikation med vilken anmalan bildats
Element Attribute Typ o
TypeOfReturn Typ_av_anmalan_EnumType 0]
- |l elementet anges typ av anmalan
- Vérden
o WRP101 = Arsanmalan av registrerad férvarare
= | anmalan enligt denna tillAmpningsanvisning anges alltid WRP101
6.2 MessageSpec
tre:MessageSpec Type
—F'rl'c' ReceivingCountry ]
—Ftrr.:MmageType l
- icWarming
- < trcContact |
—| trc-MessageSpec I:I——{ *E——F'rrc':hlmageﬂzﬂd l
—th MessageTypelndic l
-1 rcCorMessageRefid |
""""""""" 0.%
—Ftrr:ﬂgportingpeﬁod l
 trc Timestamp
Element Attribute Typ o/
Sender MessageSpec Type ®)
| elementet anges uppgifterna om den registrerade forvararen:
- | Finland anmals endast SendingCompanyAlIN-elementet
Element Attribute Typ o/
SendingCompanyAlIN String 0]

- Den registrerade férvararens FO-nummer
- llmoitin.fi kontrollerar att FO-numret ar formellt korrekt
- llmoitin kontrollerar att FO-numret ar detsamma som i elementet Al/AIIN
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limoitin reagerar om férvararen inte ar inford i registret déver férvarare

Element Attribute Typ o/
ReceivingCountry iso:CountryCode Type ®)
- Land som tar emot anméalan
- Landskod bestaende av tva tecken (Country Code) (ISO-3166-1 Alpha 2 standard)
-l enregistrerad forvarares arsanmalan alltid "FI" (Finland)
Element Attribute Typ o/
MessageType sfa:MessageType EnumType ®)
- | elementet anges typ av arsanmalan
-l enregistrerad forvarares arsanmalan anges alltid "TRACE” som varde
Element Attribute Typ o
Contact string 4.000 0]

Kontaktpersonens for- och efternamn, telefonnummer, e-postadress och eller allman e-posta-
dress.

o Telefonnumret ges inklusive riktnummer i internationellt format.

o Namn, telefonnummer och e-postadress separeras med komma (,).

o Om flera kontaktpersoner eller -uppgifter anges ska de separeras med semikolon (;). Till
exempel Anmalare limo, +358912345678, iimoittaja.iimo@domain.com;
ryhmailmoittaja.ilmo@domain.com

Obligatorisk uppgift
lImoitin kontrollerar att elementet har angetts och innehaller information
limoitin kontrollerar att telefonnumret getts i internationellt format

Element Attribute Typ o
MessageReflD String O
- Unikt ID for den aktuella arsanmalan for en registrerad forvarare, vilket skapats av den pro-
gramvara som genererat anmalan
- Obligatorisk uppgift
- Langden far inte dverstiga 80 tecken
- Anmalaren ska sakerstalla att MessageRefID inte &r densamma som for en tidigare skickad
arsanmalan. Om arsanmalan inlamnas i flera filer, ska varje fil ha individuell MessageRefID.
- Den programvara som genererat anmalan bildar beteckningen av féljande uppgifter: typ av
anmalan (WRP101), den registrerade forvararens FO-nummer, betalningsar och I6pande
nummer, till exempel
o Ursprunglig arsanmalan WRP101-6606611-7-2021-1
o llmoitin kontrollerar att FO-numret i MessageRefID ar detsamma som i elementet
SendingCompanyAlIN.
o llmoitin kontrollerar att WRP101 har angetts som typ av anmalan fér MessageRefld
- limoitin kontrollerar att uppgiften ar formellt korrekt; anmalningstyp — FO-nummer — ar — 16-
pande nummer.
o llmaitin.fi kontrollerar att FO-numret ar formellt korrekt
- llmoitin kontrollerar och ger ett felmeddelande om ID &r samma som for en tidigare arsanma-
lan som forvararen lamnat.
Element Attribute Typ o/
MessageTypelndic TrcMessageTypelndic_EnumType 0]

Anger hurdan typ av anmalan det ar fraga om
o TRACE701 — ny anmalan
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o TRACE702 — korrigerings- eller raderingsanmalan nar man korrigerar eller raderar
enskilda strukturella delar relaterade till tidigare anmalda uppgifter
o TRACE703 - en sa kallad nollanmalan nar det inte finns dividender som ska rap-
porteras under det aktuella aret
= Da anmals uppgifterna i arsanmalan i strukturen MessageSpec och den
registrerade forvararens individualiseringsuppgifter i Al -elementet
= Om TRACE703 anmals kontrollerar limoitin att det inte finns nagra Pay-
ment- eller Summary-strukturer i anmalan
o TRACE704 - raderingsanmalan, nar man raderar en tidigare anmalan i sin helhet
= Raderingsanmalan for féregaende kalenderar kan lamnas fram till slutet av
mars.
e Till exempel en arsanmalan fér 2022 kan raderas fram till
31.3.2023
= lImoitin kontrollerar om raderingsanmalan sands efter 31.3.
e Om en raderingsanmalan maste goras efter denna tidpunkt ska
man kontakta Skatteférvaltningen for att komma éverens om forfa-
randet.

Element Attribute Typ o/

CorrMessageRefID String V/O

- MessageRefld for en anmalan som ska raderas
o till exempel WRP101-6606611-7-2021-1
- CorrMessageRefld ska anges endast nar ett tidigare meddelande (TRACE704) tas bort.
o llmoitin kontrollerar att CorrMessageRefld har angetts endast nar MessageTypeln-
dic ar TRACE704
- Med raderingsanmalan TRACE704 hanvisar man bade till den ursprungliga anmalan och till
alla korrigeringsanmalningar relaterade till den ursprungliga anmalan som skickats in senare
(till MessageRefld)
- Raderingsanmalan kan ocksa anvandas for att ta bort flera ursprungliga anmalningar
- limoitin kontrollerar att uppgiften ar formellt korrekt; FO-nummer — ar — I6pande nummer
- limoitin kontrollerar att MessageRefld fér en anméalan som raderas har en ursprunglig anma-
lan
- Med raderingsanmalan TRACE704 anges endast TraceWrapper och MessageSpec-struk-
turer. TraceBody-strukturen anges inte

Element Attribute Typ o

ReportingPeriod Date 0]

- Det kalenderar under vilket dividenden betalats

- Den sista dagen i rapporteringséret i formen AAAA-12-31, till exempel dividender som beta-
lats 2022 anmals i formatet 2022-12-31

- limoitin kontrollerar att elementet ReportingPeriod har angetts i formen YYYY-12-31

- Den registrerade forvararen ska sorja for att arsanmalan ges med gallande schema for ratt
ar.

- llmoitin reagerar om man anmaler uppgifter for ett gammalt betalningsar eller om anmalan
[d&mnas under betalningsaret

Element Attribute Typ o/

Timestamp dateTime O

- Avsandaren anger tidpunkten for upprattandet av arsanmalan i millisekunder, till exempel
2020-01-17T09:30:45.123
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6.3 TRACE Body

Till skillnad fran OECD:s schema kan det i arsanmalan av en registrerad férvarare
endast finnas en TraceBody-struktur i Finland.

attributes

fro:MessageSpec

TRACE_OECD [

-
| trc:TraceBody_Type

B 4

6.3.1 Al

|
|

= = — — — — — — — — — — — — — |

trc:OrganisationParty_Type

tre:ResCountryCode

| trc:UrganisationIN_Type_|

(S Focname 8] |
—— || !

1.@

|

|

|

| |

| |

I |
|

I ——EH :

| |

| |

| |

I |

|

|

El:rc :CountryCode

~ trc:FormerCou ntryMame |

'
I

I“-*:Etrc:t}therlnfo '

|
|
|
| 1
|
|
|
|
|
|
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Element Attribute Typ o/
Al CorrectableTraceAl Type O]
- | strukturen anges identifieringsuppgifterna for den registrerade férvararen som gor arsanmalan
Element Attribut Typ o/
AlIN String O]

- | elementet anges den registrerade forvararens FO-nummer
- limoitin kontrollerar att FO-numret ar detsamma som i SendingCompanyAlIN-elementet.

Element Attribut Typ o/
ID OrganisationParty Type O]

- | elementet anges uppgifterna om den registrerade forvararen

- Seinnehallet i avsnitt 6.3.6 OrganisationParty Type-strukturer
Element Attribut Typ o/
DocSpec DocSpec Type O]

- | elementet anges ID for den registrerade forvararens post
- Seinnehallet i avsnitt 6.3.7 DocSpec-struktur

6.3.2 GroupAl

______

0.® |
| .
| s
B N S =S oo
| 'I.. . | tra:CorrectableReportAccountHolder_Type
| P | |
< treGroupAlC E == |
| osrouelC =
I.".I..:é trc:ReportAccHold |
L | ety :
Element Attribute Typ o/
GroupAl 0]

-l denna struktur anmals
o uppgifter om den registrerade forvararens direkta kunder, dvs. de slutliga dividendtagare
som den registrerade férvararen har tagit ansvar (Investor)
o uppgifter om oregistrerade forvarare och deras kunder, dvs. de slutliga dividendtagare som
den registrerade férvararen har tagit ansvar (Cl och Investor)
» den narmaste oregistrerade forvararen till dividendtagaren (TopCl) ska anmalas
» andra mellanliggande oregistrerade férvarare i férvaringskedjan anmals om de ar
kadnda av den registrerade férvararen (OtherCl)
o andra registrerade forvarare och dividender som féormedlats till dem (OtherAl)
= man anmaler endast féljande registrerade férvarare som ligger narmare dividendta-
garen i kedjan och till vilkken férvararen férmedlat dividender, uppgifter samt belopp

och kallskatt pa dem
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- GroupAl-elementet upprepas lika manga ganger som det finns olika kedjor av férvarare

6.3.2.1 CI
Element Attribut Typ o/
Cl CorrectableTraceCl Type \
- | denna struktur anmals en eventuell kedja av oregistrerade férvarare.
- Strukturen ska anmalas om dividender férmedlats via oregistrerade forvarare och den regi-
strerade férvararen anmaler uppgifter om de slutliga dividendmottagarna.
- Strukturen anvands inte om en annan registrerad fOrvarare ansvarar for uppgifterna om divi-
dender, dven om det finns mellanliggande oregistrerade forvarare
6.3.2.1.1 TopCl
Element Attribut Typ o/
TopCl OrganisationParty Type O]

- | denna struktur anmals uppgifter om den oregistrerade forvarare (Contractual Intermediary)
som ligger narmast dividendtagaren och som har utrett och identifierat dividendtagaren och
dennes skatterattsliga hemvist.

trco:OrganisationParty_Type

—| tre:ResCountryCode

|
| F- troiN

tre:To I[%]—l—( — !
-I i trc:Address [+

S——
-]

Element Attribut Typ o
ResCountryCode @)

— Hemuviststatens landskod bestdende av tva tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha
2) fér den oregistrerade férvarare som ligger narmast dividendtagaren

Element Attribut Typ o

First iso:CountryCode_Type 0]

- Hemviststatens primara landskod bestaende av tva tecken (Country Code)
(ISO-3166 Alpha 2) fér den oregistrerade férvarare som ligger narmast divi-
dendtagaren
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Element Attribut Typ o/
IN trc:OrganisationIN Type
issuedBy iso:CountryCode_Type \%
INType xsd:string \Y

| elementet anmals TIN- eller GIIN-kod eller ett annat motsvarande skattenummer
for den oregistrerade forvarare som ligger narmast dividendtagaren.
Till exempel issuedBy="FI" INType="TIN">1234567-8<

Element Attribut Typ o
Name trc:NameOrganisation_Type 0]
nameType st:OECDNameType_EnumType 0]

Officiellt namn pa den oregistrerade forvarare som ligger narmast dividendtagaren
Efter det offentliga namnet kan man specificera vilken filial eller avdelning anmalan

géller.

Elementet kan ges bara en gang for varje oregistrerad férvarare aven om elementet

kan upprepas
OECDNameType EnumType

¢ OECD206=legal (legal name)

NameType ar en obligatorisk uppgift i Finland

| Finland anvands OECD206= legal

IImoitin kontrollerar att OECD206 anmalts

Element

Attribut

Typ

on

Address

trc:Address_Type

O]

— Adressuppgifter for den oregistrerade férvarare som befinner sig narmast dividend-

mottagaren
Se avsnitt 6.3.3 Address-strukturer

Element

Attribut

Typ

EntityLegalType

OECDLegalType_EnumType

Juridisk form

— Varden:

OECD401 = Firma
OECD402 = Samfund

OECD409 = Trust
OECD410 = D6dsbo
o OECD411 = Annan

O 0O O 0O O O O O O O

lImoitin reagerar om vardet ar nagot annat an OECD402 eller OECD408

OECDA403 = Stat (inkl. kommun, centralbank eller annat offentligt samfund)
OECDA404 = Internationell organisation

OECDA405 = Pensionsanstalt eller pensionsfond

OECDA406 = Allmannyttigt samfund

OECDA407 = Foretag for kollektiva investeringar (Fondféretag)
OECD408 = Sammanslutning

Element

Attribut

Typ

onv

Placelncorporation

O]

Hemort fér den oregistrerade forvarare som ligger narmast dividendmottagaren
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— Stativilken samfundet har registrerats eller stat enligt vars lagstiftning samfundet
har grundats
— Antingen CountryCode eller FormerCountryName ska anges

E'.r-::Cl::-l.J ntryCode

-I tre:Placelncorporation EI—(—"-—:EI—(—"EEI-

"~ tro:FormerCountryMame

Element Attribut Typ o/
CountryCode iso:CountryCode Type V/P

Hemort angiven med hemviststatens landskod bestaende av tva tecken
(Country Code) (ISO-3166 Alpha 2) for den oregistrerade forvarare som lig-
ger narmast dividendmottagaren

eller
Element Attribut Typ o/v
FormerCountryName xsd:string V/O

- Hemort for den oregistrerade férvarare som ligger narmast dividendtagaren,
om landet saknar landskod bestaende av 2 tecken

Element Attribut Typ o
Otherlnfo xsd:string \Y

— | elementet kan man anmala ytterligare information om den oregistrerade férvarare
som ligger narmast dividendmottagaren

6.3.2.1.2 OtherCl

Element Attribut Typ onv
OtherCl OrganisationParty Type \Y

- | OtherCl-strukturen anmals andra eventuella oregistrerade forvarare i férvarings-
kedjan, om den registrerade férvararen har tagit ansvar deras uppgifter om férmed-
lade dividender. Det ar inte nddvandigt att anmala uppgifterna hierarkiskt.

- Innehallet i OtherCl:s OrganisationPartyType ar detsamma som i TopCl-strukturen

6.3.2.1.3 DocSpec

Element Attribut Typ onv
DocSpec stf:DocSpec_Type 0]

- | strukturen anges ID for den oregistrerade forvararens post
- Se avsnitt 6.3.7 DocSpec-struktur

6.3.2.2 GroupAICl

Element Attribut Typ o
GroupAICI CorrectableReportAccountHolder_Type \Y

- En struktur som upprepas lika manga ganger som en oregistrerad férvarare i formedlings-
kedjan har dividendtagare eller som det finns registrerade férvarare i samma kedja.
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| '.rn::lCu:urrEu::al:uIEREpDr:Acmun:Hchler_':-.-pe_|

Element Attribut Typ o
DocSpec stf:DocSpec_Type O
- | elementet anges identifieringsuppgifterna fér dividendmottagarens eller den regi-

strerade forvararens post
- Se avsnitt 6.3.7 DocSpec-struktur

6.3.2.2.1 ReportAccHold

Element Attribut Typ on
ReportAccHold 0]

- | strukturen anges antingen uppgifterna om dividendtagaren (Investor) eller en annan regi-
strerad forvarare (OtherAl)
- Dividendtagarens uppgifter anmals nar
- dividendtagaren ar férvararens egen kund, eller
- férvararen har tagit ansvar for dividender som férmedlats via en oregistrerad férva-
rare.
- Uppgifter om den andra registrerade forvararen anges om anmalaren har férmedlat dividen-
der till en annan registrerad forvarare

tre:investorlD
tre:investor EI—(—"'— =
— ]
o

-I tro:ReportAccHold EI—(—”EEI— 1.

tro:OtherAl [%]—(—"-— -]

—————————]

1.2
6.3.2.2.1.1 Investor
Element Attribut Typ o
Investor 0]
— Uppgifter om dividendtagaren
Element Attribut Typ o
InvestorID trc:InvestorlD_Type V/O

— | strukturen anmals antingen uppgifter om en privatperson (Individual) eller en orga-
nisation (Organisation)

Element Attribut Typ oV

Individual trc:PersonParty _Type V/O

- | strukturen anmals individualiseringsuppgifterna om den privatperson som
ar dividendtagare, varvid féljande element ska ges:
- ResCountryCode, TIN, Birthinfo, NameType, Name och Address-
Free eller AddressFix
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Foljande element ska anges i situationer dar det tagits ut 30 % kallskatt och
de uppgifter om dividendtagaren som férvararen kanner till anmals:
- ResCountryCode/First = X0
- NameType = OECD206
- | féljande element anges de identifieringsuppgifter om dividendtaga-
ren som forvararen kanner till (se ndrmare i anvisningen Den regi-
strerade forvararens skyldigheter och ansvar):
- ResCountryCode/Other, TIN och Birthinfo, FirstName, Last-
name, Address/CountryCode, AddressFree eller AddressFix
Den har strukturen anvands dessutom i situationer dar 35 % tagits ut i kall-
skatt och férvararens (Al eller Cl) namn anges i stallet for dividendtagarens
individualiseringsuppgifter
- Da ska foljande element anges:
- ResCountryCode/First = X5
- TIN =000000000
- NameType = OECD206
- FirstName = NFN
- Lastname = 'forvararens namn'
- Address/CountryCode = X5
- AddressFree eller AddressFix = Unknown
- | dessa situationer anses den férvarare som angetts i LastName-ele-
mentet inte vara dividendmottagare
- Genom att i arsanmalan deklarera dividend som 35 % kallskatt har
tagits ut for visar forvararen for Skatteforvaltningen att denne inte
har tagit ansvar for dividenderna i fraga
- Narmare uppgifter om en eventuell oregistrerad férvarare anmals i
Cl-strukturen
Se avsnitt 6.3.4 PersonParty Type

Element Attribut Typ o

Organisation trc:OrganisationParty Type V/O

| strukturen anmals individualiseringsuppgifterna om den samfund som ar
dividendtagare, varvid foljande element ska ges:

- ResCountryCode, IN, NameType, Name, EntityLegalType, Placeln-

corporation och AddressFree eller AddressFix

| situationer dar det tagits ut 30 % kallskatt anmals individualiseringsuppgif-
terna for den dividendtagare som forvararen kanner till och i
ResCountryCode/First-elementet X0. | elementet ResCountryCode/Other
anges den kanda hemviststaten.
Pa motsvarande satt anmals individualiseringsuppgifterna for dividendtaga-
ren aven da det kontrollerats att dividendtagaren anses vara ett samfund med
ratt till 20 % kallskatt.
Se avsnitt 6.3.6 OrganisationParty Type

Element

Attribut Typ o

Payment

TracePaymentinvest_Type 0]

— I strukturen anmals uppgifter om dividender som betalats till dividendmottagaren
— llmoitin kontrollerar att endast en Payment-struktur angetts i strukturen GroupAICI

— Se avsnitt 6.3.8 Payment

6.3.2.2.1.2 OtherAl

Element

Attribut Typ o

OtherAl

0]

- | denna struktur ska den registrerade férvarare som ger anméalan anmala uppgifter om den
andra registrerade forvararen till vilken den férmedlat dividender och uppgifter om dessa di-
vidender. Uppgifterna ldmnas grupperade per dividendutdelare, betalningsdag och ISIN-kod.
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Element Attribut Typ oN
Al TraceAl_Type O
— Uppgifter om en annan registrerad férvarare
Element Attribut Typ o
AlIN xsd:string 0]

- Finskt FO-nummer fér den andra registrerade férvararen
- llmoitin.fi kontrollerar att FO-numret ar formellt korrekt

Element Attribut Typ o
ID trc:OrganisationParty_Type O

- ID-uppgifter for den andra registrerade férvararen

- Se avsnitt 6.3.6 OrganisationParty Type

Element Attribut Typ oV
Payment trc:TracePaymentBasic_Type (6]
— Uppgifter om dividender som den anmalande registrerade forvararen férmedlat till
en annan registrerad forvarare
— Dividender som férmedlats till en annan registrerad forvarare (OtherAl) anmals som
total summa
- Foéljande element i strukturen 6.3.8 TracePaymentBasic_Type anmals:
Type=OECD501, PaymentDate, Issuer, Security, Gross, WhtRate och
WhtAmountAl
- | 6vrigt behdver uppgifterna i strukturen Payment inte anmalas
— llmoitin kontrollerar att endast en Payment-struktur angetts i strukturen GroupAICI

Address-strukturer

Adress anges med strukturen AddressFix. Om AddressFix inte kan anvandas anges adressen i ele-
mentet AddressFree.

Address-strukturen ar obligatorisk i schemat
Adress ar en obligatorisk uppgift nar uppgifterna om dividendmottagaren (Investor) anges
Adressen anges inte ndr man anmaler uppgifter om en registrerad férvarare (Al och OtherAl)

Adressen till en oregistrerad forvarare (TopCl och OtherCl) ska anges om anmalaren kanner
till den

| situationer dar adressen inte anges,

e kan i CountryCode-elementet anges samma landskod som i strukturens
ResCountryCode och i

e AddressFree-elementet anges XX




|
|
[cadares B-H
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

trc:Address Type

| H attributes

_________________

4

1.0

E'_rc:C:}untr},"C:)t:if_-
E'.r-::lﬂ.l:ﬂl:ﬂressFree

tre:AddressFix_Type

i- - -i= trc:Buildingldentifier | |

i—-{E:rc:FIoorIdentiﬁer :
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Element Attribut Typ o
Address legalAddressType st.OECDLegalAddress- \%
Type EnumType
- Typav adress
- OECD301 = bostad eller affarslagenhet
- OECD302 = bostad
- OECD303 = affarslagenhet
- OECD304 = registrerat verksamhetsstalle
- OECD305 = icke definierat
Element Attribut Typ o
CountryCode iso:CountryCode_Type 0]

- Stat dar adressen finns
- Landskod bestaende av tva tecken (1ISO-3166-1 Alpha 2)

- Om dividendmottagarens individualiseringsuppgifter inte anmals (kallskatt 35 %),

anvands koden X5 i stallet for landskoden

6.3.3.1 AddressFix
| strukturen AddressFix anges fullstdndig gatuadress och minst féljande uppgifter

Gatuadress
Stad
Postnummer

Om uppgifter anges i Investor-strukturen och X5 har angetts, kontrollerar

lImoitin att skatteprocenten i WhtRate ar 35 %, nar Payment/Basic/Type ar

OECD501
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Element Attribut Typ o
Street xsd:string O

- Gatans namn

- Om namnet inte ar kant anges "unknown"

- limoitin kontrollerar om elementet innehéller uppgifter
Element Attribut Typ o
Buildingldentifier xsd:string \Y

- Husets/byggnadens nummer
Element Attribut Typ o/
Suiteldentifier xsd:string \

- Lagenhetens nummer etc.
Element Attribut Typ o
Floorldentifier xsd:string V

- Vaning
Element Attribut Typ o/v
DistrictName xsd:string V

- Stadsdel
Element Attribut Typ o
POB xsd:string \Y

- Postbox
Element Attribut Typ o/v
PostCode xsd:string ®)

- Postnummer

- llmoitin kontrollerar om elementet har angett

- Om postnummer inte finns, anges "00000”
Element Attribut Typ o
City xsd:string 0]

- Stad/Kommun

- limoitin kontrollerar om elementet innehaller uppgifter

- Om staden inte ar kédnd anges "unknown"
Element Attribut Typ o
CountrySubentity xsd:string V

- Delstat etc.

- Obligatorisk uppgift om den registrerade férvararen kanner till den.

6.3.3.2 AddressFree

AddressFree-elementet anvands om adressen inte kan anges i AddressFix-strukturen. Den
har strukturen kan anvandas for att ange en adress i situationer dar den registrerade forva-
rarens datasystem inte specificerar adressen pa det satt som forutsatts i AddressFix-struk-

turen.
Element Attribut Typ o
AddressFree xsd:string V
- Valfritt adressfalt

- Rekommenderad ordningsféljd: gata, stad och posthummer

- Sekundar i forhallande till AddressFix
- Om adressuppgifterna i sin helhet har angetts i AddressFix lamnas AddressFree bort i

anmalan
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- Adressen ar en obligatorisk uppgift ndr man anmaler uppgifter om en dividendtagare i In-
vestor-strukturen
o llmoitin kontrollerar att minst 7 tecken angetts i Investor-struktur
o Om den registrerade forvararen inte kanner till en aktuell eller tidigare adress
anges "Unknown” i elementet AddressFree
= [|Imoitin kontrollerar att det anmalda skattebeloppet i elementet \Inves-
tor\Payment\Basic\Gross ar 35 %, nar Payment/Basic/Type ar OECD501

6.3.4 PersonParty_Type

——
l—:rc:jers-:urﬁ'ar::c__:cpe |

—| tre:ResCountryCode E]—(—"'— == |

— ]

| trc.TIN_Type

|
|
|
| |
|
|
|

[ttt S
0. -

trc:Mame

|

|

|

|

|

% tro:Individual I:Tl]—(—“'—:El— |
|
——————] |
|

|

|

|

|

=]
By

Element Attribute | Typ o

ResCountryCode 0]

Element | Attribute | Typ onv

First iso:CountryCode Type 0]

- Nar skatteavtalsféormaner beviljas anges dividendmottagarens be-
skattningsmassiga hemviststat, vars skatteavtalsbestdmmelser till-
ldampas pa den anmalda dividenden

- Landskod bestaende av tva tecken (1ISO-3166 Alpha 2)

- Nar inga skatteavtalsformaner beviljats:

- Om dividendtagaren anmals men inte hemviststaten
(WhtRate 30 %), anvands koden X0 i stallet for landskoden

- Om dividendtagarens individualiseringsuppgifter inte an-
mals (WhtRate 35 %), anvands koden X5 i stallet for lands-
koden

- llmoitin kontrollerar att antingen koden X0, X5 eller landskoden be-
stdende av tva tecken (1ISO-3166 Alpha 2) har angetts
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liImoitin kontrollerar att landskoden Fl inte anmals i elementet

Element | Attribute | Typ onv
Other iso:CountryCode_Type V
- Dividendtagarens hemviststat som férvararen kanner till anges, nar
X0 anges i First-elementet
- Exempelvis nar en kallskattesats baserad pa nationell lag-
stiftning har tillampats (WhtRate 30 %)
- Till exempel om dividendtagarens skatterattsliga hemvist-
stat har angetts men inga skatteavtalsformaner beviljats
- Samtliga kdnda hemviststater anges om dividendtagaren har flera
skatterattsliga hemviststater. Till exempel om andra hemviststater
har angetts i en sjalvdeklaration
- limoitin reagerar om uppgifter anmals i elementet om det i First-ele-
mentet inte har angetts XO0.
Element Attribute | Typ o/
TIN issuedBy | trc:TIN Type ©)
- Personens TIN i hemviststaten
- Obligatorisk uppgift: llmoitin kontrollerar att elementet har angetts och har
innehall
- IssuedBy: Stat som beviljat TIN ar en obligatorisk uppgift
- limoitin anmarker om Individual TIN:s -format om det ar fraga om TIN-kod
som beviljats av en EU-stat
- TIN for dividendtagarens skatterattsliga hemviststat (ResCountryCode/First) ska
anges. TIN for andra hemviststater (Other) kan anmalas, om de ar kanda.
- Dartill anges den finska personbeteckningen om dividendtagaren har en sadan och
forvararen kanner till den
- issuedBy ar daFl
- Om hemviststaten inte beviljar TIN-nummer och personen saknar finsk personbeteck-
ning, anges endast fédelsedatum (BirthDate)
- Om en registrerad forvarare inte kanner till dividendtagarens skattenummer anges
nio nollor "000000000"
- limoitin kontrollerar att attributet IssuedBy inte anges i detta fall
Element Attribute | Typ onv
Name trc:NamePerson_Type 0]
- Dividendtagarens namnuppgifter
- Se avsnitt 6.3.5 NamePerson_Type
Element Attribute | Typ o
Address trc:Address_Type O]
- Dividendtagarens adress
- Se avsnitt 6.3.3 Address-strukturer
Element Attribute | Typ onv
Birthinfo V/O
- Dividendmottagarens fodelseuppgifter
Element | Attribute | Typ onv
BirthDate xsd:date V/O

Fodelsedatum.
| formen AAAA-MM-DD
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- llmoitin kontrollerar att fodelsearet &r mellan 1900 och innevarande
ar

-l anmalningar som lamnas for 2021 och 2022 kontrollerar limoitin
att uppgiften har angetts om WhtRate ar under 35 % och nio nollor
angetts i elementet Individual/TIN

- Fran och med de anmalningar som lamnas fér 2023 kontrollerar
lImoitin att elementet har angetts nar WhtRate ar under 35 %

= Om inget fédelsedatum &r tillgangligt anges det konstgjorda
vardet 1900-01-01

Element Attribute Typ o/

OtherlInfo xsd:string \%

Nar det i strukturen Investor anmals uppgifter for en genomgangsenhets formansta-
gare som beviljats skatteavtalsformaner, uppges i detta element genomgangsenhet-
ens namn (EntityName) och skattenummer eller ndgon annan registreringsbeteck-
ning (EntitylD) varigenom dividenderna betalats till formanstagaren

- Om genomgangsenhetens formanstagare inte har beviljats skatteavtalsfor-

maner anges genomgangsenhetens uppgifter i Investor-strukturen

Uppgifter som ska lamnas i elementet: EntityName:Varde;EntitylD:Varde;
limoitin kontrollerar att det aldrig har angetts andra nyckelord i elementet an Enti-
tyName eller EntitylD och att det efter nyckelordet finns kolon (:) fére uppgiftens
varde.
Om det i elementet anmalts nagra uppgifter, kontrollerar limoitin att det efter Enti-
tyName och EntitylD angetts ett varde fére semikolon (;)
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\_ ]
Element Attribut Typ o/
Name nameType | OECDNameType EnumType 0]

- Dividendmottagarens namn
- Dividendtagarens namn anges bara en gang per betalning aven om strukturen kan
upprepas

- OECDNameType_EnumType

OECD206=legal (legal name)

- | Finland anvands OECD206= legal
- llmoitin kontrollerar att OECD206 anmalts
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Element

Attribut

Langd

Typ

FirstName

xsd:string

- Personens férnamn

- Obligatorisk uppgift

- Om personen saknar férnamn anvands NFN (No First Name)

- limoitin reagerar om man anger NFN och kallskatteprocenten (Rate) &r nagon an-
nan an 35 %

Element Attribut
MiddleName
- Personens 6vriga namn
- Alla évriga namn anges i samma element
Element Attribut Lingd | Typ o/
NamePrefix xsd:string V
- Prefix till personens efternamn, t.ex. van, von, de, von de osv.

- Kan aven anges i elementet LastName

Langd | Typ onv
xsd:string V

Element Attribut
LastName
- Personens efternamn
- Obligatorisk uppgift
- For en fysisk person anges alla efternamn i detta falt
- llmoitin kontrollerar om elementet LastName innehaller uppgifter
- Om mottagarens namn inte ar kant och 35 % angetts i WhtRate-elementet
anges namnet pa den kanda férvarare eller registrerade foérvarare som lig-

ger narmast dividendtagaren

Lingd | Typ o/
xsd:string ®)

OrganisationParty_Type

| strukturen anges beroende pa struktur samfund som ar dividendtagare (Investor) eller
uppgifter om den registrerade forvararen (Al tai OtherAl).
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trc:OrganisationParty_Type

—| tro:ResCountryCode

=
| F-- troIN

1] EI—I—(—"'— !
2

—]
B ]

_F:n::Entl'tjlflﬂia"-n'IrFHE |

—| tre:Placelncorporation

- -EE:rc:Dth{-rInfo

_________ |
Element Attribut Typ o
ResCountryCode O
Element Attribut Typ o
First iso:CountryCode Type 0]

- Nar skatteavtalsformaner beviljas anges den skatterattsliga hemviststaten
for det samfund som ar dividendtagare och vars skatteavtalsbestammelser
tillampas pa den anmalda dividenden (Investor)

- Nar det géller en registrerad forvarare anges XX (Al, OtherAl)

- Nar skatteavtalsformaner inte har beviljats och uppgifter om ett samfund
som ar dividendtagare anmals (Investor-struktur):

- ielementet anges X0 och
- uppgiften om hemvist anges i Other-elementet

- Landskod bestaende av tva tecken (1ISO-3166 Alpha 2)

- llmoitin kontrollerar att antingen koden XO eller landskod bestadende av tva
tecken (ISO-3166 Alpha 2) angetts i Investor-strukturen

- llmoitin kontrollerar att landskoden Fl inte anges i elementet i Investor-struk-
turen

Element Attribut Typ o
Other iso:CountryCode_Type V

Dividendtagarens hemviststat som forvararen kanner till anges nar X0
anges i First-elementet.

- Exempelvis nar den nationella lagstiftningen har tillampats
(WhtRate 30 %, 20 % eller annan kallskatteprocent som grundar sig
pa finsk lagstiftning)

- Exempelvis om dividendtagaren har uppgett sin skatterattsliga hem-
vist men skatteavtalsférmaner inte har beviljats.

Samtliga kanda hemviststater anges om dividendmottagaren har flera skat-
terattsliga hemviststater

lImoitin reagerar om uppgifter anmals i elementet om det i First-elementet
inte har angetts X0

Anvands inte nar man anmaler uppgifter om en registrerad férvarare i struk-
turen OtherAl eller Al
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Element Attribut Typ o
IN trc:OrganisationIN_Type
issuedBy iso:CountryCode_Type \%
INType xsd:string V

- |l elementet anges ID (IN) som en myndighet beviljat dividendtagaren, till exempel
EIN TIN eller EIN, nér OrganisationParty_Type-strukturen anknyter till Investor-

strukturen

- | forsta hand anmals TIN fér dividendtagarens skatterattsliga hemvist

(ResCountryCode/First).
issuedBy: Stat som beviljat issuedBy ar en obligatorisk uppgift
Till exempel issuedBy="FI" INType="TIN">1234567-8<
Om dividendtagaren inte har nagon beteckning som utfardats av en myndig-
het, anges nio nollor 000000000.
- limoitin kontrollerar att attributet IssuedBy inte anges i detta fall

- | fraga om en registrerad forvarare (OtherAl och Al) anges det finska FO-numret
- Obligatorisk uppgift: limoitin kontrollerar att elementet har angetts och har innehall.

Element Attribut Typ o
Name trc:NameOrganisation_Type 0]
nameType OECDNameType EnumType 0]

- | elementet anges det officiella namnet
- Nar man anger uppgifter om en registrerad férvarare (Al, OtherAl) kan den filial eller
avdelning som anmalan géller laggas till efter det officiella namnet

- Elementet kan bara ges en gang per organisation dven om elementet kan upprepas
- OECDNameType EnumType

OECD206=legal (legal name)

- | Finland anvands OECD206= legal
- llmoitin kontrollerar att OECD206 anmalts
- limoitin kontrollerar att elementet innehaller uppgifter

Element

Attribut Typ o/

Address

trc:Address_Type O

- Se avsnitt 6.3.3 Address-strukturer

Element Attribut Typ o/
EntityLegalType trc:OECDLegalType EnumType 0]

- Juridisk form

- Varden:

OECD401 = Firma
OECD402 = Samfund
OECDA403 = Stat (inkl. kommun, centralbank eller annat offentligt samfund)
OECDA404 = Internationell organisation
OECD405 = Pensionsanstalt eller pensionsfond
OECDA406 = Allmannyttigt samfund
OECDA407 = Foretag for kollektiva investeringar (Fondféretag)
OECD408 = Sammanslutning
OECDA409 = Trust
OECD410 = Dédsbo
OECD411 = Annan
o | elementet Otherinfo preciseras annan juridisk form
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o Den juridiska formen Annan ska inte anvédndas som standardvarde.
Den juridiska formen Annan anvands endast om ingen annan juri-
diska form lampar sig.

Element Attribut Typ o
Placelncorporation OrganisationParty Type 0]
- Stat i vilken samfundet har registrerats eller stat enligt vars lagstiftning samfundet
har grundats

- Antingen
Element Attribut Typ o/
CountryCode iso:CountryCode Type V/P

eller
Element Attribut Typ o/
FormerCountryName xsd:string V/O

— Har anges statens namn om den saknar ISO3166 Countrycode.

Element Attribut Typ o/
OtherlInfo xsd:string \%

- Nar det i strukturen Investor anmals uppgifter for en genomgangsenhets formansta-
gare som beviljats skatteavtalsférmaner, uppges i detta element genomgangsenhet-
ens namn (EntityName) och skattenummer eller annan registreringsbeteckning (En-
titylD) varigenom dividenderna betalats till formanstagaren

- Om genomgangsenhets formanstagare inte har beviljats skatteavtalsfor-
maner anges genomgangsenhetens uppgifter i Investor-strukturen

- Nar strukturen OrganisationParty_Type anknyter till strukturen Investor kan man vid
behov i elementet ge ytterligare information om dividendmottagarens juridiska form
(LegalType)

- Anvands nar man angett OECD411 vid EntityLegalType

- | elementet kan féljande uppgifter anges: EntityName:Varde;EntitylD:Varde;;Legal-
Type:Varde;

- limoitin kontrollerar att det aldrig har angetts andra nyckelord i elementet an Enti-
tyName, EntityID eller LegalType och att det finns kolon efter nyckelordet (:) fére
uppgiftens varde.

- Om det i elementet anmalts nagra uppgifter, kontrollerar limoitin att det efter Enti-
tyName, EntitylD eller LegalType angetts ett varde fore semikolon (;)

6.3.7 DocSpec-struktur

DocSpec-struktur omfattar typ av anmalan (DocTypelndic) och datastrukturens ID-uppgifter
(DocRefld).

G |
‘ stf:DocSpec_Type

Es.tf:Dl:u:Typelndinc |

" stf:DocRefld
! Sender's unique identifier of
‘ 1 this document

| e ressssssssses==- 1

‘ - 4= stf:CorrDocRefld |

Reference id of the document
‘ referred to if this is correction ‘
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Element Attribut Typ o

DocTypelndic sti:OECDDocTypelndic EnumType 0]

- Typavanmaélan
- Mojliga koder:
- OECDO: Nar uppgifter skickas pa nytt
o Anvands endast i Al- och/eller Cl-strukturen nar enskilda strukturdelar kor-
rigeras eller tas bort med MessageTypelndic TRACE702
o | Al-strukturen nar man anmaler uppgifter i Cl- eller ReportAccHold-
strukturen och Al-uppgifterna redan har anmalts tidigare, och inga
andringar av dem gors
o | Cl-strukturen nar man anmaler uppgifter i ReportAccHold-strukturen
och Al-uppgifterna redan har anmalts tidigare och inga andringar av
dem gors
o DocRefld ar i detta fall densamma som i den tidigare anmalan, och
uppgifterna i den ska lamnas pa nytt.
- OECD1: Nya uppgifter
o Anvands alltid for anmalning av nya uppgifter som inte har anmalts tidigare
eller som har raderats tidigare.
- OECD2: Korrigerade uppgifter
o Anvands for korrigering av tidigare anmalda uppgifter
- OECD3: Uppgifter som tas bort

o Anvands for borttagning av tidigare anmalda uppgifter
o Vérdena "OECD2" och "OECD3" i DocTypelndic far endast anvandas i korrigeringsanma-
lan (MessageTypelndic = "TRACE702")
o limoitin kontrollerar

- Samma anmalan kan innehalla antingen ny data (DocTypelndic=OECD1) eller korrigeringar
och borttagningar (OECD2 och OECD3). Vardena "OECD2" och "OECD3" i DocTypelndic far
endast anvandas i korrigeringsanmalan (MessageTypelndic = "TRACE702"). Med kor-
rigeringsanmalan TRACE702 far man inte ge nya uppgifter med DocTypelndic OECD1.

- Nar uppgifter under en enskild struktur korrigeras eller tas bort, ska hela strukturen lamnas pa
nytt dven for de element under strukturen vars uppgifter inte korrigeras. Om man till exempel
under en enskild ReportAccHold-struktur korrigerar kallskatten pa dividender (WhtAmountAl)
som férmedlats till en registrerad forvarare (OtherAl), ska alla element inklusive deras datain-
nehall under denna ReportAccHold lamnas pa nytt.

- Nar uppgifter i strukturen ReportAccHold korrigeras eller tas bort, skickas Al- och ClI-
strukturerna pa nytt (OECDO), savida inte ocksa uppgifterna i Al- eller Cl-strukturen maste
korrigeras eller tas bort. Om Cl-strukturen inte har [dmnats nar strukturen ReportAccHold ur-
sprungligen lamnades, later man bli att lamna Cl-strukturen nar uppgifter i strukturen Repor-
tAccHold korrigeras eller tas bort.

- Nar uppgifter i Cl-strukturen korrigeras eller tas bort skickas Al-strukturen pa nytt (OECDO),
savida inte uppgifterna i Al-strukturen ocksa maste korrigeras eller tas bort. Da ldmnas inte
strukturen ReportAccHold, savida uppgifter i den inte maste korrigeras eller tas bort.

- Om uppgifter i Al-strukturen korrigeras later man bli att rapportera Cl- och ReportAccHold-
strukturerna, savida inte uppgifterna i dem ocksa maste korrigeras eller tas bort.

- Om Al-strukturen tas bort (OECD3), ska ocksa de relaterade Cl- och ReportAccHold-struk-
turerna tas bort (i samma eller en tidigare anmalan). Om Cl-strukturen tas bort, ska ocksa de
relaterade ReportAccHold-strukturerna tas bort (i samma eller en tidigare anmalan).

Element Attribut Typ onv

DocRefID xsd:string 0]

ID for aktuell datastruktur

Informationen sammanstalls av féljande obligatoriska delar
o Typ av anmalan (WRP101)
o Bindestreck (-) mellan varje del
o Den registrerade forvararens FO-nummer
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o Preciserande del:
» betalningsar
anmalans nummer
struktur (Al, Cl, AICI, SUM)
entydig numrering
exempel 1. 2020-01-Al001
exempel 2. 2020-01-CI001
exempel 3. 2020-01-AICI001
= exempel 4. 2020-01-SUMO001

o maximilangden pa uppgiften ar 200 tecken

o farinte innehalla mellanslag i bérjan eller slutet
Exempel: DocRefld i sin helhet: WRP101-6606611-7-2020-01-Al001
limoitin kontrollerar den formella korrektheten och att den individualiserade beteckningen ar
unik, med undantag for Al- och Cl-strukturer nar DocTypelndic &r OECDO
limoitin kontrollerar att WRP101 har angetts som typ av anmalan for DocRefld

Element Attribut Typ o/

CorrDocRefID xsd:string V/O

CorrDocRefID syftar pa DocRefld-elementet for den datahelhet som ska korrigeras eller rade-
ras

Uppgiften ska anges nar DocTypelndic ar OECD2 eller OECD3

Anges bara nar man vill korrigera en anmalan som lamnats tidigare. For korrigeringsmeddelan-
det anges ocksa ett eget DocReflD

limoitin kontrollerar att uppgiften har angetts nar DocTypelndic &r OECD2 eller OECD3

6.3.8 Payment

Strukturen innehaller uppgifter om dividendbetalning. Varje dividendbetalning ska rap-
porteras i en egen GroupAlCl-struktur, varvid uppgifterna om dividendtagare upprepas
och varje dividendbetalning specificeras med en DocRefld. Da kan enskilda dividend-
betalningar korrigeras sjalvstandigt.



1.0 | --------------
| _________ 1
| | tre:MonAmnt_Type |
| 2 WhiRlietPart |
| I—
I
________________ —1
6.3.8.1 TracePaymentinvest_Type
Ett uppsamlingselement dar uppgifterna om prestationen anges
Element Attribut Typ o
Basic trc:TracePaymentBasic_Type @)

| strukturen anges uppgifterna om prestationen
Se avsnitt 6.3.8.1.1 TracePaymentBasic_Type
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6.3.8.1.1 TracePaymentBasic_Type

Element Attribut Typ onv
Type trc:OECDPaymentType EnumType 0]

- Typ av dividend/prestation

- Vérden:

o OECD501 = Dividend (betald i pengar)

o OECD504 = Dividend in natura (betald i annat an pengar)
o OECDA505 = Dividend delvis pengar och delvis i annan form an pengar

- | Finland anvands endast OECD501, OECD504, OECD505

o llmoitin kontrollerar att andra varden inte anvants

o OECD504 anvands nar dividend har betalats i aktier, brakdelar kontant eller dividend-
betalaren har betalat 6verlatelseskatt for dividendtagarens del

o Nar uppgifter som férmedlats till en annan registrerad férvarare (OtherAl) anmals,
anges alltid vardet OECD501

o llmoitin kontrollerar att vardet OECD501 anvénts vid anmalan av dividender som for-
medlats till en annan registrerad forvarare

Element Attribut Typ onv
PaymentDate xsd:date 0]

- Betalningsdag, officiell betalningsdag som anges av dividendbetalaren

- AAAA-MM-DD

- limoitin kontrollerar att det ar som angetts ar detsamma som det ar som angetts i ReportingPe-
riod-elementet

Element Attribut Typ oV

Issuer xsd:string 0

- Dividendbetalarens officiella namn

- limoitin kontrollerar att elementet Issuer innehaller uppgifter

- Har anges det dividendbetalande bolagets officiella namn aven nar det ar fraga om aktiedepa-
bevis sdsom ADR

Element Attribut Typ onv

Security trc:SecurityAccountNumber Type 0]

- Vardepapprets ID
- Vardepapprets ISIN-kod ska alltid anges

Element Attribut Typ o/

ISIN trc:ISIN_Type 0]

limoitin kontrollerar att ISIN uppfyller formkraven

Element Attribut Typ o

Gross CurrCode trc:MonAmnt_Type O]

- Dividendbelopp brutto

- Negativt varde ar inte tillatet

- Dividendbeloppet anges i euro

- Dividenden anges i euro enligt vad beloppet var vid tidpunkten fér utdelningen, inte ett belopp i
euro omraknat enligt valutakurs.

- Anges med tva decimalers exakthet. Decimaler skiljs med punkt (.)

- Kontroll att .00 angetts
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Element Attribut Typ o/
WhtRate trc:TaxRate Type O]
- Strukturen innehaller ytterligare information om kallskattesatsen och grunderna for den
Element Attribut Typ o/
Rate trc:TaxRate Type O]

Kallskattesats
Kallskattesatsen anges med siffror med tva decimalers exakthet utan procenttecken.
Decimaler skiljs med punkt (.).
Kan vara forenligt med antingen skattesatsen enligt skatteavtalet eller den nationella
kallskatteformanen eller 20 %, 30 %, 35 %
lImoitin reagerar om uppgiften inte ar en allméan skattesats baserad pa en stats skat-
teavtal enligt ResCountryCode
lImoitin kontrollerar att RateReason har anmalts om Rate ar mindre an 15 % och ar
lagre an den allmanna kallskattesatsen enligt skatteavtalet mellan Finland och divi-
dendtagarens skatterattsliga hemviststat (ResCountryCode/First).
lImoitin kontrollerar nar Payment/Basic/Type ar OECD501
o Om X5 har angetts i ResCountryCode ska 35.00 anges
o Om X0 har angetts i ResCountryCode,
o ska 30.00 anges om dividendtagaren ar en fysisk person (Individual)
o ska 0.00, 15.00, 20.00 eller 30.00 anges om dividendtagaren ar en
sammanslutning (Organisation)
Nar man anmaler OtherAl-uppgifter ar det mojligt att ange 0.00.

Element Attribut Typ o

RateReason xsd:String 0]

| elementet specificeras grunden for beviljande av kallskatteférmaner i situationer dar

den tillampliga kallskattesatsen ar lagre an den allmanna skattesatsen enligt skatteav-

talet (direktinvesteringsdividend och specialartiklar i skatteavtalet) eller dar kallskatte-
férmanen baserar sig pa kallstatens nationella lagstiftning.

Anges i formen Reason:varde t.ex. Reason:TRACEFINDOM1
Reason:TRACEFINDOM?1 = Paralleller till motsvarande finlandsk skattebe-
friad aktor. Ange PrevDecNumber eller TASCardNumber i elementet Ot-
herinfo.

o Reason:TRACEFINDOM2 = Dividend enligt direktivet om moder- och dotter-
bolag. Mer information i anvisningen Dividender, rantor och royaltyer till be-
gransat skattskyldiga i kapitel 3.4.4. Moder-dotterbolagsdirektivet.

o Reason:TRACEFINDOMS3 = Annan orsak som beror pa nationell lagstiftning,

till exempel
o dividender som betalats pa konto for langsiktigt sparande eller aktie-
sparkonto

o dividend som betalats till diplomater och anstallda vid vissa internat-
ionella organisationer (12 § 1 mom. i inkomstskattelagen)
o dividend som betalats till en skattefri internationell organisation pa
basis av annat internationellt avtal
o Reason:TRACEFINTREATY1 = Direktinvesteringsdividend enligt skatteavtal.
Mottagaren &ar ett bolag som ager minst det belopp av kapitalet i bolaget som
har angetts i parenteserna i tabellen Kéllskattesatser fér bl.a. dividender som
frén Finland betalats till utlandet
o Reason:TRACEFINTREATY2 = Sarskild bestdmmelse i skatteavtalet (t.ex.
pensionsfond enligt skatteavtalet)
o Reason:TRACEFINUNDER=F&r liten innehalining
o anvands nar en registrerad forvarare efter betalningsaret vid anmal-
ningstidpunkten upptacker att innehallningen varit for liten under
betalningsaret
o istrukturen payment ska den situation som forverkligats under betal-
ningsaret anges
o Skatteférvaltningen kontaktar den registrerade forvararen for pafor-
ande av skatt
o TRACEFINUNDER anvéands i arsanmalningar som lamnas fran och
med 2022



https://www.vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/49133/dividender-r%C3%A4ntor-och-royaltyer-till-begr%C3%A4nsat-skattskyldiga/#dividender-som-ar-skatterfria-med-stod-av-kallskattelagen
https://www.vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/49133/dividender-r%C3%A4ntor-och-royaltyer-till-begr%C3%A4nsat-skattskyldiga/#dividender-som-ar-skatterfria-med-stod-av-kallskattelagen
https://www.vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/49131/kallskatte_ar_2018_for_bla_dividender_s/
https://www.vero.fi/sv/Detaljerade_skatteanvisningar/anvisningar/49131/kallskatte_ar_2018_for_bla_dividender_s/
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- Nar det inte handlar om ovan ndmnda situationer eller nar uppgifter anmals i Ot-
herAl-strukturen, anges XX i elementet

Element Attribut Typ o/

WhtAmountAl CurrCode trc:MonAmnt_Type ©)

Uppburen kallskatt i euro

Anges med tva decimalers exakthet. Decimaler skiljs med punkt (.)

Negativt varde ar inte tillatet

Obligatorisk uppgift

limoitin kontrollerar att elementet har lamnats och innehaller information

limoitin kontrollerar i Investor-strukturen att informationen motsvarar den procent som angetts i
WhtRate-elementet av det belopp som angetts i Gross-elementet nar Payment/Basic/Type ar
OECD501

Element Attribut Typ o/

Adjustment V

Strukturen anges alltid nar skattebeloppet har justerats under betalningsaret via betalaren

| strukturen anmals endast korrigeringar som redan gjorts under betalningsaret

Strukturen anges inte nar dividender som formedlats till en annan registrerad férmedlare ska
anmalas

Element Attribut Typ o
OldWhtRate trc:TaxRate Type 0]

- Tidigare kallskattesats
Element Attribut Typ oV
Amount trc:TraceAdjustment Type ®)

- Skillnad mellan tidigare uppburen och justerad kallskatt
- Anges antingen

Element Attribut Typ onv

Increase CurrCode trc:MonAmnt_Type V/O

o Skillnad mellan tidigare uppburen och justerad kallskatt, om for lite kallskatt
uppburits tidigare och skattebeloppet héjts under betalningsaret eller

Element Attribut Typ o/

Refund CurrCode trc:MonAmnt_Type V/O

o Skillnad mellan tidigare uppburen och justerad kallskatt, om for mycket kall-
skatt uppburits tidigare och skattebeloppet sénkts under betalningsaret
(quick refund)

Element Attribut Typ o

Otherlinfo xsd:String V/O

Elementet &r obligatoriskt nar man anmaler uppgifter om den slutliga dividendmottagaren i ele-
mentet Investor
- Elementet anmals inte i samband med OtherAl-strukturen
limoitin kontrollerar att det aldrig har angetts andra nyckelord i elementet &n Safekee-
pingAccount, PrevDecNumber, TASCardNumber, OwnedShareAmount, Name, ISIN,
CashPaid, ReceivedShares, Value, GrossAmount.
Alla uppgiftshelheter (nyckelord:uppgiftens varde) ska sluta med semikolon (;) till exempel
SafekeepingAccount:varde; och decimaler skiljs med punkt (.)
limoitin kontrollerar att det finns kolon efter nyckelordet (:) fore uppgiftens varde.
| elementet anges
- forvaringskontots nummer SafekeepingAccount:varde;
o Konto pa vilket aktierna férvaras
o limoitin kontrollerar att uppgiften har lamnats
- férhandsavgérandets nummer PrevDecNumber:varde;
- kallskattekortsbeslutets nummer TASCardNumber:varde;
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o Vardet kan innehéalla bade bokstaver och siffror
- Exempel:
o SafekeepingAccount;123456789;TASCardNumber:P0123456789;

- |l elementet anges ytterligare information n&r man som typ av dividend anvant vardena
OECD504 eller OECD505:

- antalet aktier, som mottagaren dgde pa dividendens avstdmningsdag, i det bolag som delar
ut dividenden OwnedShareAmount:varde;

- namnet pa det bolag vars aktier erhalls Name:varde;

- erhallna aktiers ISIN-kod ISIN:varde;

- dividend som betalats ut kontant med tva decimalers noggrannhet, brutto, (inklusive brakde-
lar och 6verlatelseskatt som dividendbetalaren har betalat for dividendtagarens del )
CashPaid:varde;

- Overlatelseskatt raknas inte med i in natura-dividender som betalats ut efter 1.1.2025

- antal erhallna aktier ReceivedShares:varde;

- gangse varde pa erhallen aktie med tva decimalers noggrannhet Value:varde;

- erhallna aktiers varde i euro sammanlagt med tva decimalers noggrannhet Gros-
sAmount:varde;

- Exempel:

- OwnedShareAmount:105;Name:X Oyj;
ISIN:FI11234567890;CashPaid:2.75;ReceivedShares:10;Value:5.50; GrossA-
mount:55.00;

6.4 Summary

| denna struktur anmals den registrerade forvararens totala specifikationsuppgifter fér
hela aret.

Den anmalningsskyldiges specifikationsuppgifter (TraceBody) och Summary-uppgif-
terna anges i separata fysiska filer, den ena med MessageSpec-struktur och specifi-
kationsuppgifter i strukturen TraceBody och den andra med MessageSpec och sam-
manfattningsuppgifter i strukturen Summary. Om specifikationsuppgifter korrigeras
skickar man pa nytt MessageSpec+TraceBody med korrigerade uppgifter och Messa-
geSpec+Summary med korrigerade uppgifter.

Om den anmalningsskyldige av en eller annan orsak maste spjalka upp anmalan, till
exempel pa grund av storleksbegransningar ska den lamna in n antal Messa-
geSpec+TraceBody-filer och en MessageSpec+Summary-anmalan som innehaller en
sammanfattning av alla MessageSpec+TraceBody-anmalningar. Om anmalningshel-
heten MessageSpec+TraceBody korrigeras ska man lamna en korrigerad helhet och
en ny korrigerad Summary.
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Element Attribute Typ oV
DocSpec stf:DocSpec Type (6]
- ID-uppgifter fér sammanfattningen
- L&s mer om strukturer i avsnittet 6.3.7 DocSpec-struktur
Element Attribute Typ o
Al trc:TraceAl Type 0
- ID-uppgifter fér den registrerade férvararen som lamnar in sammanfattningen
- | detta element anges samma uppgifter som i specifikationsanmalan i Al-strukturen
Element Attribut Typ o
AlIN xsd:string 0
- FO-nummer for den registrerade férvararen som ldmnar in sammanfattningen
Element Attribut Typ o
ID trc:OrganisationParty_Type 0]

- Har anges uppgifter om den registrerade férvararen som Iamnar in sammanfatt-
ningen
- L&s mer om strukturer i avsnittet 6.3.6 OrganisationParty Type

Element Attribute Typ o
ACP 0
- | strukturen anges en sammanfattning av alla dividendbetalningar som den registrerade forvara-
ren anmalt

| teace -l

=
L-q
Ir

tro:GrossACP

fro:WHT

trc:ExchangeRate

F

e i S
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Element

Attribute Typ oN

GrossACP

- Alla anmalda dividender brutto

1 GrossACP [} -]

onAmnNt

r

tre:Gross [%]——' attributes

-

tre:GrossAl [%]——' attributes |

r

trc:ReducApplied E}—H B attributes |

—F*r:' GrossOther [%]—' attributes

Element Attribute | Typ onv

Gross currCode | MonAmnt Type 0]

Bruttosumma i euro av alla dividender om den registrerade férvararen an-
malt

Negativt varde ar inte tillatet

lImoitin kontrollerar att summan GrossAl, ReducApplied och GrossOther ar
lika stor som i elementet Gross

Element Attribute | Typ o

GrossAl currCode | MonAmnt_Type O]

Bruttosumma av dividender i euro som den registrerade férvararen anmalt
direkt eller formedlat via oregistrerade férvarare till andra registrerade for-
varare

Element Attribute | Typ o

ReducApplied currCode | MonAmnt_Type O]

Dividender dar den kallskatt som tagits ut ar under 30 % och for vilka den
registrerade forvararen har Overtagit ansvaret for att anmala uppgifter om
slutliga mottagare

Anges i euro

Negativt varde ar inte fillatet

Element Attribute | Typ o/

GrossOther currCode | MonAmnt Type O]

Bruttosumma av alla de dividender som inte anmalts i GrossAl- eller Redu-
cApplied-elementet.
- dividender pa vilka kallskatt pa 30 eller 35 % har uppburits
Anges i euro
Negativt varde ar inte tillatet

Element

Attribute | Typ o

WHT
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Kallskatt sammanlagt i euro pa alla betalda dividender som den registrerade férvararen an-

malt

Negativt varde ar inte tillatet

| faltet anges det slutliga skattebeloppet a&ven om en korrigering gjorts under betalningsaret

|:rc:‘v’ll:urhﬂ.l*n'n:_'y-pe |

= tre:ByAl [T‘]—H attributes

L

|:rl::‘v’ll:urhﬂ.l*n'n_':-.-pe |

E:rf:B}thrﬁll = attributes |

""""" L — ]
Element Attribute Typ o
ByAl currCode MonAmnt_Type O]

- Kallskatt sammanlagt i euro pa alla dividender for vilka den registrerade for-
vararen tagit pa sig anmalningsskyldigheten. Har ingar bade de dividender
som mottagaruppgifter anmals for och de dividender som 35 % kallskatt ta-

gits ut for
- Negativt varde ar inte tillatet
Element Attribute Typ o/v
ByOtherAl currCode MonAmnt_Type \%

- Kallskatt sammanlagt i euro pa dividender som den registrerade forvararen
formedlat och for vilka en annan registrerad férvarare varit anmalningsskyl-

dig

- Negativt varde ar inte tillatet
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7 KONTROLLER SOM GORS AV TJANSTEN ILMOITIN

| felrapporterna for Payment-strukturen anges dessutom det varde som orsakat felet eller DocRefld
i situationer dar det ar nédvandigt for att lokalisera felet.

Kontroller av filerna gors alltid nar man ar registrerad pa limoitin.fi.

Kontroll
har lagts
till/revide-
rats

Uppgift

Beskrivning av kontrollen

Hela materialet

#Materialet innehaller forbjudna tecken eller teckenkombi-
nationer (--,&#," eller /*)

#Aineisto pitda sisalldan kiellettyja merkkeja tai merkkiyh-
distelmia (--,&#,' tai /*)

AddressFix/City

[Imoitin kontrollerar om elementet City innehaller uppgifter
[Imoitin tarkistaa, etta City elementissa on sisaltdéa

#City kan inte vara tomt
#City elementti ei voi olla tyhja

AddressFix/PostCode

lImoitin kontrollerar att elementet innehaller uppgifter.
lImoitin tarkistaa, etta elementissa on sisaltoa.

# AddressFix/PostCode vardet ska vara minst 1 tecken

# AddressFix/PostCode arvon pituus on oltava vahintaan 1
merkkia

AddressFix/Street

lImoitin kontrollerar att elementet innehaller uppgifter.
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limoitin tarkistaa, ettd elementissa on sisaltoa.
# AddressFix/Street far inte lamnas tomt
# AddressFix/Street ei saa olla tyhja

28.9.2021 Cl-struktur [Imoitin kontrollerar att &ven Investor-strukturen anges nar
DocTypelndic vardena OECDO eller OECD1 angetts vid
Investor anmalan av Cl-strukturen
lImoitin tarkistaa, ettd annettaessa Cl-rakennetta DocTy-
pelndic arvolla OECDO tai OECD1, ilmoituksella on annettu
myos Investor-rakenne
# Nar man anger Cl-strukturen maste man ocksa ange In-
vestor-struktur.
#Annettaessa Cl-rakenne, on annettava myos Investor-ra-
kenne
Contact Kontroll av att uppgiften har lamnats.
Tarkastetaan, etta tieto on annettu.
#Elementet 'Contact’ ar obligatoriskt
#Elementti 'Contact’ on pakollinen
#Det ska finnas komma mellan elementets namn, telefon-
nummer och e-postadress
#Elementin 'Contact' nimen, puhelinnumeron ja sahkdpos-
tiosoitteen valissa on oltava pilkut
Contact #Tfn ska anges i internationell form (+NNN)
#Puhelinnumero pitda antaa kansainvalisessa muodossa
(+NNN)
CorrDocRefld Uppgiften CorrDocRefld far endast anges nar DocTypeln-
DocTypelndic dic = OECD2 eller OECD3
Tiedon CorrDocRefld saa antaa vain kun DocTypelndic =
OECD?2 tai OECD3
lImoitin  kontrollerar att uppgiften har angetts nar
DocTypelndic ar OECD2 eller OECD3
limoitin tarkistaa, etta tieto on annettu, kun DocTypelndic =
OECD2 tai OECD3
CorrDocRefld #CorrDocRefld hittas inte i tidigare inlamnat material:
#Annettua CorrDocRefld:ta ei 16ydy aiemmin lahetetyista
aineistoista:
#CorrDocRefID xx har korrigerats eller tagits bort redan ti-
digare
#CorrDocRefID xx on Kkorjattu/poistettu jo aiemmin-
CorrDocrefID xx har korrigerats redan tidigare
#CorrDocRefID xx on korjattu jo aiemmin
26.11.2024 | CorrDocRefld lImoitin kontrollerar att filen som skickas inte innehaller
samma CorrDocRefld-varden flera ganger.
[Imoitin tarkistaa lahetettdvasta tiedostosta, ettd se ei si-
salla useita samoja CorrDocRefld arvoja.
#Filen far inte innehalla samma CorrDocRefld-varden
#Tiedosto ei saa sisaltdad samoja CorrDocRefld arvoja
28.9.2021 CorrDocRefld Vid korrigering av strukturen GroupAICI med DocTypelndic
GroupAICI vardet OECD2 ska det i samma meddelande anges Al-
Al struktur, dar DocTypelndic ar OECDO eller OECD2

DocTypelndic

Kun korjataan GroupAlCl-rakennetta arvolla DocTypelndic
OECD2, samalla sanomalla on annettava Al rakenne,
jossa DocTypelndic on OECDO tai OECD2

#Vid korrigering av GroupAlICl-strukturen ska Al-strukturen
anges var DocTypelndic ar OECDQO eller OECD2
#GroupAlCl-rakennetta korjattaessa on annettava Al-
rakenne DocTypelndic arvolla OECDO tai OECD2
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28.9.2021 CorrDocRefld Nar uppgifter i GroupAlCl-strukturen tas bort med vardet
GroupAICl OECD3 ska ocksa Al-strukturen ges var DocTypelndic inte
Al ar OECD1
Kun poistetaan GroupAlICl-rakennetta arvolla DocTypeln-
DocTypelndic dic OECD3, samalla sanomalla on annettava Al rakenne,
jossa DocTypelndic ei ole OECD1
#Nar GroupAlCl-strukturen tas bort maste ocksa Al-
struktur ges var DocTypelndic & OECDO0O, OECD2 eller
OECD3
#GroupAlCl-rakennetta poistettaessa on annettava Al-
rakenne DocTypelndic arvolla OECDO0, OECD2 tai OECD3
28.9.2021 CorrDocRefld Nar uppgifter i Al-strukturen tas bort med vardet
GroupAICI DocTypelndic OECD3, maste alla GroupAl-strukturer ha
Al DocTypelndic OECD3

DocTypelndic

Kun poistetaan Al-rakennetta arvolla DocTypelndic
OECD3, on kaikissa GroupAl-rakenteissa oltava DocTy-
pelndic OECD3.

#Du tar bort Al-strukturen, ta bort ocksa mojliga GroupAl-
strukturer med DocTypelndic vardet OECD3

#Olet poistamassa Al-rakennetta, poista samalla myos
mahdolliset GroupAl-rakenteet DocTypelndic arvolla
OECD3.

CorrMessageRefld

lImoitin kontrollerar att uppgiften ar formellt korrekt.
[Imoitin tarkistaa tiedon muodollisen oikeellisuuden.

[Imoitin kontrollerar att MessageRefld fér en anmalan som
ska tas bort har en ursprunglig anmalan

limoitin tarkistaa, ettd poistettavan ilmoituksen Message-
ReflD:lle 16ytyy alkuperainen ilmoitus

#CorrMessageRefID xx ogiltigt antal tecken
#CorrMessageRefID xx virheellinen maara merkkeja

#Felaktigt FO-nummer xx i elementet CorrMessagereflD
#Virheellinen y-tunnus xx elementissa CorrMessageRefID

#CorrMessageRefID, I16pande nummer saknas
#CorrMessageRefID, juokseva numero puuttuu

#CorrMessageRefID, I6pande nummerinformation ar inte
numerisk

#CorrMessageRefID, juokseva numero tieto ei ole numee-
rinen xx

#CorrmessagereflD typ av anmalan ar felaktig
#CorrMessageRefld:n ilmoitustyyppi on virheellinen.

CorrMessageRefID xx ar ar felaktigt
#CorrMessageRefld xx vuosi on virheellinen

#CorrMessageRefld xx innehaller férbjudna tecken\/ ? ; *
?7><:

#CorrMessageRefld xx sisaltaa kiellettyja merkkeja \/ ? ; *
?7><:

#CorrMessageRefld hittas inte i tidigare inlamnat material:
CorrMessageRefID

#Annettua CorrMessageRefld:ta ei 16ydy aiemmin lahete-
tyista aineistoista: [CorrMessageRefID]
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DocRefld [Imoitin kontrollerar den formella riktigheten och att den in-
dividualiserade koden &r unik, med undantag for Al- och Cl-
strukturerna nar DocTypelndic ar OECDO.

[Imoitin tarkistaa muodollisen oikeellisuuden seka sen, etta
yksiloiva tunniste on uniikki, paitsi Al ja Cl -rakenteissa, kun
DocTypelndic on OECDO.
#DocRefID xx ogiltigt antal tecken
#DocRefID xx virheellinen maara merkkeja
#Felaktigt FO-nummer xx i elementet DocRefID
#Virheellinen y-tunnus xx elementissa DocReflD
#DocReflD, 16pande nummerinformation efter FO-numret
ar inte numerisk
#DocRefID, y-tunnuksen jalkeinen juokseva numero tieto ei
ole numeerinen
#DocRefID typ av anmalan ar felaktigt
#DocRefld:n ilmoitustyyppi on virheellinen
#DocReflD xx ar ar felaktigt
#DocRefID xx / vuosi on virheellinen
#DocRefID xx struktur ar felaktig
#DocRefID xx ryhma on virheellinen
#DocRefld xx innehaller forbjudna tecken\/?;*? > <:
#DocRefID xx sisaltaa kiellettyja merkkeja \/ ? ;*? > <:
#Du haller pa att skicka anmalan med DocReflID som an-
vants tidigare:[DocRefID]
#Olet lahettamassa ilmoitusta jo aiemmin kaytetylla
DocRefID:lla:[DocReflD]

28.9.2021 DocRefld lImoitin kontrollerar att DocRefld finns i tidigare insant
material nar DocTypelndic ar OECDO

DocTypelndic lImoitin tarkistaa, ettd DocRefld 16ytyy aiemmin lahetetyista
aineistoista, kun DocTypelndic on OECDQ

8.6.2021 DocTypelndic lImoitin kontrollerar att DocTypelndic OECDO endast far
anvandas da Al- och Cl-strukturer anges
[Imoitin tarkistaa, ettd DocTypelndic OECDO saa kayttada
vain Al ja Cl-rakenteita annettaessa

8.6.2021 DocTypelndic lImoitin kontrollerar att anmalan endast innehaller antingen
nya uppgifter (OECD1) eller korrigeringar och raderingar
(OECD2 och OECD3).
Imoitin tarkistaa, etta ilmoitus sisaltaa vain joko uusia tietoja
(OECD1) tai korjauksia ja poistoja (OECD2 ja OECD3).

Individual/TIN [Imoitin kontrollerar att elementet har angetts och har inne-
hall.
lImoitin tarkistaa, ettd elementti on annettu ja siina on sisal-
toa.

# Individual/TIN ska ges
# Individual/TIN on annettava

Individual/TIN #Stat som beviljat TIN IssuedBy ar en obligatorisk uppagift,

IssuedBy om TIN inte bestar av nio nollor "7000000000”.

#TINin myontajavaltio IssuedBy on pakollinen tieto, ellei
TIN ole yhdeksan nollaa "000000000".
29.3.2022 Individual/TIN lImoitin kontrollerar att uppgiften IssuedBy inte har anmalts

Organisation/IN om det i punkten TIN eller IN angetts nio nollor

IssuedBy

"000000000".
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[Imoitin tarkistaa, kun on annettu kohdassa TIN tai IN yh-
deksan nollaa "000000000", ettd IssuedBy tietoa ei ole an-
nettu.

#Stat som beviljat TIN IssuedBy ar en uppgift som inte far
anmalas om det i TIN angetts nio nollor ’'000000000’.
#TIN:n myontajavaltio IssuedBy tietoa ei saa antaa, jos
TIN on annettu yhdeksan nollaa 000000000’

28.11.2023

Individual/TIN
BirthInfo/BirthDate
Payment/WhtRate

| anmalningar som [amnas fér 2021 och 2022 kontrollerar
lImoitinatt Birthinfo/BirthDate har angetts om WhtRate ar
under 35 % och nio nollor angetts i elementet Individual/TIN
nar Payment/Basic/Type ar OECD501.

Vuosilta 2021 ja 2022 annettavilta ilmoituksilta limoitin tar-
kistaa, ettd BirthInfo/BirthDate on annettu, jos WhtARate
on alle 35 % ja Individual/TIN elementissa on ilmoitettu yh-
deksan nollaa, kun Payment/Basic/Type on OECD501.

Fran och med de anmalningar som lamnas for 2023 kon-
trollerar limoitin att elementet Birthinfo/BirthDate har an-
getts nar WhtRate ar under 35 % nar Payment/Basic/Type
ar OECD501.

Vuodelta 2023 annettavista ilmoituksistsa alkaen IImoitin
tarkistaa, etta elementti BirthInfo/BirthDate on annettu kun
WhtRate on alle 35%, kun Payment/Basic/Type on
OECD501.

# Om elementets../InvestorID/Individual/TIN varde har an-
getts som '000000000" och '../Investor/Payment/Ba-
sic/Rate’ ar under 35 %, ska aven fodelsetiden anges i ele-
mentet ../InvestorID/Individual/BirthIinfo/BirthDate

# Jos elementin ../InvestorID/Individual/TIN arvoksi on an-
nettu '000000000' ja '../Investor/Payment/Basic/WhtRate'
on alle 35%, pitdd antaa myds syntymaaika elementtiin
./InvestorID/Individual/BirthInfo/BirthDate

#0m elementets '../Investor/Payment/Basic/WhtAmountAl-
Rate' ar under 35 %, ska ocksa foédelsedatumet anges i ele-
mentet ../Investor|D/Individual/Birthinfo/BirthDate

#Jos elementin '../Investor/Payment/Basic/WhtAmountAl-
Rate' on alle 35%, pitda antaa myos syntymaaika element-
tiin ../InvestorlD/Individual/Birthinfo/BirthDate.

Individual/Birthinfo/BirthDate

limoitin kontrollerar att fodelsearet ar mellan 1900 och in-
nevarande ar

[Imoitin tarkistaa, ettd syntymavuosi on valilld 1900 ja ku-
luva vuosi

#Vardet pa elementets 'Individual/Birthinfo/BirthDate' ar
inte inom de tilldtna granserna (1900-01-01 - <innevarande
ar>-12-31)

#Elementin 'Individual/Birthinfo/BirthDate' arvo ei ole salli-
tuissa rajoissa (1900-01-01 - <kuluva vuosi>-12-31)

30.3.2021

Investor/Address/CountryCode

Investor\Payment\Basic\Gross

Om 'X5’ i elementet, kontrollerar limoitin att den anmalda
skattesatsen i elementet \Investor\Payment\Basic\Gross ar
35 %, nar Payment/Basic/Type ar OECD501.

Jos elementissa 'X5', limoitin tarkistaa, etta ilimoitettava ve-
roprosentti \Investor\Payment\Basic\Gross elementissa
Rate on 35 %, kun Payment/Basic/Type on OECD501.
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# Vardet pa 'Investor/Payment/Basic/\WWhtRate/Rate' ska
vara 35 %, nar CountryCode ar 'X5' och typen ar
'OECD501".
# Elementin 'Investor/Payment/Basic/WhtRate/Rate' arvo
on oltava 35%, kun CountryCode on 'X5' ja tyyppina
'OECD501'".

Investor/AddressFree

lImoitin kontrollerar att elementet har angetts och att dess
innehall bestar av 7 tecken, om adressen inte har angetts i
strukturen AddressFix.

lImoitin tarkistaa, ettd elementti on annettu ja siina on sisal-
téa 7 merkin verran, jos osoitetta ei ole iimoitettu Address-
Fix rakenteessa.

#Ge antingen elementet 'OtherAl/Al/ID/../AddressFree'
eller 'OtherAl/Al/ID/../AddressFix'

#Anna jompi kumpi elementeista 'Ot-
herAl/Al/ID/../AddressFree' tai 'OtherAl/Al/ID/../AddressFix'

#Element

'OherAl/Al/ID/../AddressFix/PostCode'  vardets  langd
maste vara atminstone 1 tecken

#Elementin

'OherAl/Al/ID/../AddressFix/PostCode' arvon pituus on ol-
tava vahintaan 1 merkkia

30.3.2021

Investor/AddressFree

Om "Unknown” i elementet, kontrollerar limoitin att den an-
malda skattesatsen i elementet \Investor\Payment\Ba-
sic\Gross ar 35 %, nar Payment/Basic/Type ar OECD501.
Jos elementissa "Unknown", limoitin tarkistaa, etta ilmoitet-
tava veroprosentti \Investor\Payment\Basic\Gross elemen-
tissd Rate on 35 %, kun Payment/Basic/Type on
OECD501.

# Vardet pa elementets ‘Investor/Payment/Ba-
sic/WhtRate/Rate' ska vara 35 %, nar AddressFree ar
'Unknown' och typen ar 'OECD501".

# Elementin 'Investor/Payment/Basic/WhtRate/Rate' arvo
on oltava 35%, kun addressFree on 'Unknown' ja tyyppina
'OECD501".

29.3.2022

Investor/Individual/Otherinfo

[Imoitin kontrollerar att det aldrig har angetts andra nyck-
elord i elementet an EntityName eller EntitylD och att det
efter nyckelordet finns kolon fére uppgiftens varde.

[Imoitin tarkistaa, ettéd elementissa ei koskaan ole annettu
muita avainsanoja kuin EntityName tai EntitylD ja etta
avainsanan perassa on kaksoispiste ennen tiedon arvoa.

Om det i elementet anmalts nagra uppgifter, kontrollerar
lImoitin att det efter EntityName eller EntitylD angetts ett
varde fére semikolon

[Imoitin tarkistaa, jos elementissd on annettu tietoa, ettad
EntityName tai EntitylD jalkeen on annettu arvo ennen puo-
lipistetta

lImoitin kontrollerar att varje 'Nyckelord:Uppgiftens varde;’
slutar med semikolon.

Imoitin tarkistaa, ettd kukin ’Avainsana:Tiedon arvo;’ osio
paattyy puolipisteeseen.

#Elementet innehaller felaktiga nyckelord eller det saknas
kolon efter nyckelordet

#Elementti sisaltda viheellisid avainsanoja tai avainsanan
jalkeen puuttuu kaksoispiste
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#Antalet reserverade ord och semikolon i elementet stam-
mer inte
#Elementissa varattujen sanojen ja puolipisteiden lkm ei
tasmaa

#| elementet har angetts EntitylD:, men dess varde saknas.
#Elementissa on annettu EntitylD:, mutta sen arvo puuttuu.

#| elementet har angetts EntityName:, men dess varde sak-
nas.

#Elementissd on annettu EntityName:, mutta sen arvo
puuttuu.

#Elementet innehaller inte nyckelorden EnityName eller
EntitylD
#Elementti ei sisalla EnityName eika EntitylD avainsanoja

8.6.2021 Investor/Individual/ResCoun- limoitin kontrollerar att landskoden Fl inte anmals i elemen-
tryCode/First tet
limoitin tarkistaa, etta elementissa ei ilmoiteta maatunnusta
Investor/Organisation/ Fl
ResCountryCode/First
29.3.2022 Investor/Organisation/ Otherinfo lImoitin kontrollerar att det aldrig har angetts andra nyck-

elord i elementet an EntityName, EntitylD eller LegalType
och att det finns kolon efter nyckelordet fére uppgiftens
varde.

lImoitin tarkistaa, ettéd elementissa ei koskaan ole annettu
muita avainsanoja kuin EntityName, EntitylD tai LegalType
ja ettd avainsanan perassa on kaksoispiste ennen tiedon
arvoa.

Om det i elementet anmalts nagra uppgifter, kontrollerar
lImoitin att det efter EntityName, EntitylD eller LegalType
angetts ett varde fére semikolon

limoitin tarkistaa, jos elementissd on annettu tietoa, etta
EntityName, EntityID tai LegalType jalkeen on annettu arvo
ennen puolipistetta

lImoitin kontrollerar att varje 'Nyckelord:Uppgiftens varde;’
slutar med semikolon.

lImoitin tarkistaa, ettéa kukin ’Avainsana:Tiedon arvo;’ osio
paattyy puolipisteeseen.

#Elementet innehaller felaktiga nyckelord eller det saknas
kolon efter nyckelordet

#Elementti sisaltda viheellisid avainsanoja tai avainsanan
jalkeen puuttuu kaksoispiste

#Antalet reserverade ord och semikolon i elementet stam-
mer inte
#Elementissa varattujen sanojen ja puolipisteiden lkm ei
tasmaa

#| elementet har angetts EntitylD:, men dess varde saknas
#Elementissa on annettu EntitylD:, mutta sen arvo puuttuu

#| elementet har angetts EntityName:, men dess varde sak-
nas.

#Elementissd on annettu EntityName:, mutta sen arvo
puuttuu.

#| elementet har angetts LegalType:, men dess varde sak-
nas.
#Elementissa on annettu LegalType:, mutta sen arvo puut-
tuu.
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#Elementet innehaller inte nyckelorden EnityName eller
EntitylD
#Elementti ei sisalld EnityName eika EntitylD avainsanoja

Investor/Indi-
vidual/ResCountryCode/First

lImoitin kontrollerar att antingen X0, X5 eller landskod be-
staende av tva tecken (ISO-3166 Alpha 2) har angetts
limoitin tarkistaa, etta ilmoitettu joko X0, X5 tai 2-merkkinen
maatunnus (ISO-3166 Alpha 2)

Investor/Organisation/
ResCountryCode/First

limoitin kontrollerar att antingen X0 eller en landskod be-
staende av tva tecken (ISO-3166 Alpha 2) har angetts
limoitin tarkistaa, ettd ilmoitettu joko X0 tai 2-merkkinen
maatunnus (1ISO-3166 Alpha 2)

Investor/Organisation/IN
OtherAl/Organisation/IN

lImoitin kontrollerar att elementet har angetts och har inne-
hall.
[Imoitin tarkistaa, ettd elementti on annettu ja siina on sisal-
t6a.

28.9.2021 Investor/Organisation/IN Stat som beviljat TIN IssuedBy ar en obligatorisk uppgift,
issuedBy om TIN inte bestar av nio nollor "7000000000”.
TINin myodntajavaltio IssuedBy on pakollinen tieto, ellei TIN
ole yhdeksan nollaa "000000000".
Investor/Payment/Basic/ #Uppgiften SafekeepingAccount inklusive varden ska alltid
OtherInfo anges nar WhtRate ar lagre an 35 %
WhtRate #SafekeepingAccount -tieto arvoineen on aina annettava,
kun WhtRate on vahemman kuin 35%
Investor/Payment/Basic/Type #Nar Payment/Basic/Type ar OECD504 eller OECD505
ska OtherInfo-elementet alltid innehélla information med
Payment/Basic/ féllande varden (teckenstréangar): OwnedShareAmount,
Type Name, ISIN, CashPaid, ReceivedShares, Value, Gros-
Otherinfo sAmount
#Kun Payment/Basic/Type on OECD504 tai OECD505,
elementissa Otherinfo on aina ilmoitettava tietoa seuraa-
villa arvoilla (merkkijonoilla): OwnedShareAmount, Name,
ISIN, CashPaid, ReceivedShares, Value, GrossAmount
Investor/Payment/Basic/Type #Nar Payment/Basic/Type inte ar OECD504 eller
OECD505 far elementet inte innehalla information med fol-
Payment/Basic/ jande varden (teckenstréangar): OwnedShareAmount,
Type Name, ISIN, CashPaid, ReceivedShares, Value, Gros-
OtherlInfo sAmount
#Kun Payment/Basic/Type ei ole OECD504 tai OECDS505,
elementissa Otherinfo ei saa ilmoitettaa tietoa seuraavilla
arvoilla (merkkijonoilla): OwnedShareAmount, Name, ISIN,
CashPaid, ReceivedShares, Value, GrossAmount
29.3.2022 Investor/Payment/Basic/Type [Imoitin kontrollerar att det aldrig har angetts andra nyckel-

Payment/Basic/

Type
OtherlInfo

ord i elementet &n SafekeepingAccount, PrevDecNumber,
TASCardNumber, OwnedShareAmount, Name, ISIN,
CashPaid, ReceivedShares, Value, GrossAmount.

lImoitin tarkistaa, ettd elementissa ei koskaan ole annettu
muita avainsanoja kuin SafekeepingAccount,
PrevDecNumber, TASCardNumber, OwnedShareAmount,
Name, ISIN, CashPaid, ReceivedShares, Value, GrossA-
mount.

lImoitin kontrollerar att det finns kolon efter nyckelordet fore
uppgiftens varde.

lImoitin tarkastaa, ettéa avainsanan perassa on kaksoispiste
ennen tiedon arvoa.

lImoitin kontrollerar att varje 'Nyckelord:Uppgiftens varde;’
slutar med semikolon.

lImoitin tarkistaa, etta kukin 'Avainsana:Tiedon arvo;’ osio
paattyy puolipisteeseen.

#Elementet innehaller felaktiga nyckelord eller det saknas
kolon efter nyckelordet




50

#Elementti siséltda viheellisia avainsanoja tai avainsanan
jalkeen puuttuu kaksoispiste

#Antalet reserverade ord och semikolon i elementet stam-
mer inte

#Elementissa varattujen sanojen ja puolipisteiden lkm ei
tasmaa

28.9.2021 Investor/Payment/Basic/Type Nar penningsbelopp anges i elementet Payment/Otherinfo
ska decimalerna skiljas med punkt
Payment/Basic/ Payment/Otherinfo elementissd annetuissa rahamaarissa
Type pitdd kayttda desimaalierottimena pistetta.
OtherlInfo
30.3.2021 Investor/Payment/WhtRate/Rate Om "X5” [ elementet Investor/Indi-
vidual/ResCountryCode/First, kontrollerar limoitin att den
Investor/Individual/ResCoun- anmalda skattesatsen i elementet \Investor\Payment\Ba-
tryCode/First sic\Gross ar 35 %, nar Payment/Basic/Type ar OECD501
Jos elementissa Investor/Individual/ResCountryCode/First
on "X5", limoitin tarkistaa, ettd ilmoitettava veroprosentti
\Investor\Payment\Basic\Gross elementissa Rate on 35 %,
kun Payment/Basic/Type on OECD501
# Vardet pa 'Investor/Payment/Basic/\WWhtRate/Rate' ska
vara 35 %, nar ResCountryCode/First ar 'X5' och typen ar
'OECD501".
Elementin 'Investor/Payment/Basic/WWhtRate/Rate' arvo on
oltava 35%, kun ResCountryCode/First on 'X5' ja tyyppina
'OECD501".
8.2.2022 Investor/Payment/WhtRate/Rate lImoitin kontrollerar att Rate ar 30.00, om ResCountryCode
ar X0 och Payment/Basic/Type ar OECD501, om inte Ra-
Investor/Individual/ResCoun- teReason har angetts.
tryCode/First lImoitin tarkistaa, ettd Rate on 30.00, jos ResCountryCode
on X0 ja Payment/Basic/Type on OECD501, ellei ole an-
nettu RateReasonia.
28.9.2021 Investor/Payment/WhtRate/Rate lImoitin kontrollerar att Rate ar 0.00, 15.00, 20.00 eller
30.00, om ResCountryCode ar X0 och Payment/Ba-
Investor/Organisation/ sic/Type ar OECD501.
ResCountryCode/First lImoitin tarkistaa, ettd Rate on 0.00, 15.00, 20.00 tai 30.00,
jos ResCountryCode on X0 ja Payment/Basic/Type on
OECD501.
# Om X0 angetts som varde for ResCountryCode och Pay-
ment/Basic/Type ar OECD501, ska vardet 0.00, 15.00,
20.00 eller 30.00 anges som Payment/Rate.
# Jos ResCountryCode arvoksi on ilmoitettu X0 ja
Payment/Basic/Type on OECD501, Payment/Rate arvoksi
on ilmoitettava 0.00, 15.00, 20.00 tai 30.00.
8.2.2022 Investor/Payment/WhtRate/Ra- [Imoitin kontrollerar att RateReason har givits nar WhtRate
teReason ar 0.00, ResCountryCode ar X0 och Payment/Basic/Type
ar OECD501.
Investor/Organisation/ lImoitin tarkistaa, ettd RateReason on annettu, kun Wht-
ResCountryCode/First Rate on 0.00, ResCountryCode on X0 ja Payment/Ba-
sic/Type on OECD501.
Investor/Individual/ResCoun- #RateReason maste ges nar ResCountryCode ar XO,
tryCode/First WhtRate ar 0.00 och Payment/Basic/Type ar OECDS501.
#RateReason on annettava, kun ResCountryCode arvoksi
on ilmoitettu X0, WhtRate on 0.00 ja Payment/Basic/Type
on OECDA501.
29.11.2022 | Investor/Payment/WhtRate/Ra- lImoitin kontrollerar att i strukturen Investor/Individual far

teReason

Investor/Individual

som RateReason endast anges XX, TRACEFINDOMS3 eller
TRACEFINUNDER
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lImoitin tarkistaa, etta Investor/Individual rakenteessa Ra-
teReasoniksi saa antaa vain XX, TRACEFINDOM3 tai
TRACEFINUNDER

# Vardet pa Element 'Investor/Payment/Ba-
sic/WhtRate/RateReason' ar inte tillatet:

# Elementin 'Investor/Payment/Basic/\WWhtRate/RateRea-
son' arvo ei ole sallittu:

29.11.2022

Investor/Payment/WhtRate/Ra-
teReason

Investor/Organisation

[Imoitin kontrollerar att i strukturen Investor/Organisation
far som RateReason endast anges TRACEFINDOMT1,
TRACEFINDOM2, TRACEFINDOMS,
TRACEFINTREATY1, TRACEFINTREATY2,
TRACEFINUNDER eller XX.

lImoitin tarkistaa, etta Investor/Organisation rakenteessa
RateReasoniksi saa antaa vain TRACEFINDOM!1,
TRACEFINDOM2, TRACEFINDOMS,
TRACEFINTREATY1, TRACEFINTREATY2,
TRACEFINUNDER tai XX.

# Vardet pa Element 'Investor/Payment/Ba-
sic/WhtRate/RateReason’ ar inte tillatet:

# Elementin 'Investor/Payment/Basic/\WWhtRate/RateRea-
son' arvo ei ole sallittu:

29.11.2022

Investor/Payment/WhtRate/Ra-
teReason

Investor/Organisation

Nar det i konstruktionen Investor/Organisation som Rate-
Reason anges TRACEFINTREATY1 eller
TRACEFINTREATY2 kontrollerar limoitin att skatteavtals-
staten har angetts i punkten ResCountryCode/First.
lImoitin tarkistaa, ettd kun Investor/Organisation raken-
teessa antaa RateReasoniksi TRACEFINTREATY1 tai
TRACEFINTREATY2 ResCountryCode/First kohdassa on
ilmoitettu verosopimusmaa.

# Vardet RateReason
TRACEFINTREATY1/TRACEFINTREATY2 kan anvandas
endast nar det ar fraga om en skatteavtalsstat.

# RateReason
TRACEFINTREATY1/TRACEFINTREATY2 arvoa voi
kayttda vain, kun kyseessa on verosopimusmaa.

29.11.2022

Investor/Payment/
WhtRate/Rate

Investor/Payment/
WhtRate/RateReason

RateReason ska anmalas om Rate ar under 15 % och ar
lagre an den allmanna kallskattesatsen enligt skatteavtalet
mellan Finland och dividendtagarens skatterattsliga hem-
viststat (ResCountryCode/First) eller om Rate ar mindre an
15 % och hemviststaten inte ingatt skatteavtal med Finland

RateReason on ilmoitettava, jos ilmoitettu Rate on alle 15%
ja se on pienempi kuin Suomen ja osingonsaajan verotuk-
sellisen asuinvaltion (ResCountryCode/First) valisen vero-
sopimuksen mukainen yleinen lahdeveroprosentti tai jos
Rate on alle 15% ja asuinvaltiolla ei ole Suomen kanssa
verosopimusta

#RateReason ska anges om den angivna Rate ar mindre
an 15 % och den ar mindre an den allmanna kallskattesat-
sen enligt skatteavtalet mellan Finland och den skatteratts-
liga hemviststaten (ResCountryCode/First) for dividendta-
garen. Felaktigt Rate-varde: xx xx.

#Landet (ResCountryCode/First) xx har inget skatteavtal
med Finland. RateReason ska anges om den angivna Rate
ar mindre an 15 %: xx.

#RateReason on ilmoitettava, jos ilmoitettu Rate on alle
15% ja se on pienempi kuin Suomen ja osingonsaajan ve-
rotuksellisen asuinvaltion (ResCountryCode/First) vali-sen
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verosopimuksen mukainen yleinen I8hdeveroprosentti. Vir-
heellinen Rate arvo: xx xx.

#Maalla (ResCountryCode/First) xx ei ole verosopimusta
Suomen kanssa. RateReason on iimoitettava, jos ilmoitettu
Rate on alle 15%: xx.

Investor/Payment/WhtAmountAl
Investor/Payment/WhtRate

Investor/Payment/Gross

[Imoitin kontrollerar att WhtAmountAl stdmmer 6verens
med angivna procenten i elementet WhtRate fran beloppet
i elementet Gross, nar Payment/Basic/Type ar OECD501.

limoitin tarkistaa, ettda WhtAmountAl tasmaa ilmoitettuun
WhtRate-elementissa ilmoitettuun prosenttiin  Gross-ele-
mentissa ilmoitetusta maarasta, kun Payment/Basic/Type
on OECD501.

# Payment/WhtAmountAl vardet xx dverensstammer inte
med vardena Gross xx och Rate xx.

# Payment/WhtAmountAl arvo xx ei tdsmaa Gross xx ja
Rate arvojen xx kanssa.

MessageRefld

limoitin.fi kontrollerar att uppgiften ar formellt korrekt.
[Imoitin tarkistaa tiedon muodollisen oikeellisuuden.

MessageRefld ska vara unik. Kontroll att ingen tidigare an-
malan skickats med samma MessageRefld

MessageRefld on oltava uniikki. Tarkastetaan, ettei sa-
malla MessageRefld:ll4 ole lahetetty ilmoitusta aiemmin

#Felaktigt form i FO-nummer i elementet 'Messa-
geSpec/MessageRefID’ (xx)

#Elementin 'MessageSpec/MessageReflD’ Y-tunnus ei ole
oikean mutoinen (xx)

#MessageRefID xx ogiltigt antal tecken
#MessageRefID xx virheellinen maara merkkeja

#MessageRefID, Idpande nummer saknas
#MessageRefID, juokseva numero puuttuu

#MessageRefID, |6pande nummerinformation ar inte nu-
merisk
#MessageRefID, juokseva numero tieto ei ole numeerinen

#MessageRefID typ av anmalan ar felaktigt
#MessageReflD:n ilmoitustyyppi on virheellinen

#MessageRefID xx / ar ar felaktigt
#MessageReflD xx / vuosi on virheellinen

#MessageRefID xx innehaller forbjudna tecken \/ ? ; * ? >
<:
#MessageRefID xx siséltaa kiellettyja merkkeja \/ ?; * ? >
<:

#Du haller pa att skicka anmalan med MessageRefID som
anvants tidigare:[MessageRefID]

#Olet lahettamassa ilmoitusta jo aiemmin kaytetylla Mes-
sageRefID:lla:[MessageRefID]

MessageRefld
CorrMessageRefld

#Maximilangden for elementet MessageSpec/MessageRe-
fld &r 80 tecken.

8.6.2021

MessageRefld
CorrMessageRefld
DocRefld
CorrDocRefld

lImoitin kontrollerar att FO-numret i MessageRefID, Corr-
MessageRefld, DocRefld och CorrDocRefld ar detsamma
som i elementen SendingCompanyAlIIN och Al/AIIN.
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SendingCompanyAlIN
Al/AIIN

lImoitin tarkistaa, ettd MessageReflD:ssd, CorrMessage-
Refld:ssa, DocRefld:ssa ja CorrDocRefld:ss& oleva y-tun-
nus on sama kuin SendingCompanyAlIN ja AIl/AIIN-
elementeissa ilmoitettu y-tunnus.

#Felaktigt FO-nummer xx i elementet MessageRefID, Cor-
rMessageRefld, DocRefld, CorrDocRefld, Sender/Send-
ingCompanyAlIN och Al/AlIN.

#Virheelllinen y-tunnus xx elementissa MessageRefID,
CorrMessageRefld, DocRefld, CorrDocRefld,
Sender/SendingCompanyAlIN ja Al/AIIN.

8.6.2021

MessageRefld
CorrMessageRefld
DocRefld
CorrDocRefld
ReportingPeriod
PaymentDate

lImoitin kontrollerar att aret i elementen MessageRefID,
CorrMessageRefld, DocRefld, CorrDocRefld och Pay-
mentDate ar detsamma som det ar som angetts i elementet
ReportingPeriod.

lImoitin tarkistaa, ettd MessageRefld:ssa, CorrMessage-
Refld:ssa, DocRefld:ssa, CorrDocRefld:ssa ja Payment-
Date-elementeissa oleva vuosi on sama kuin Reporting-
Period-elementissa ilmoitettu vuosi.

29.3.2022

MessageRefld
DocRefld

limoitin kontrollerar att WRP101 har angetts som typ av an-
malan fér MessageRefld och DocRefld

[Imoitin tarkistaa, ettd MessageRefld:n ja DocRefld:n ilmoi-
tustyyppina on annettu WRP101

#Typ av anmalan for MessageRefID ar felaktig
#MessageRefld:n ilmoitustyyppi on virheellinen
#Typ av anmalan for DocRefld ar felaktig
#DocRefld:n ilmoitustyyppi on virheellinen

MessageTypelndic

#MessageTypelndic ar en obligatorisk uppgift
#MessageTypelndic on pakollinen tieto

16.11.2021

MessageTypelndic
Al/DocSpec/DocTypelndic
Cl/DocSpec/DocTypelndic

#Vardena "OECDO0”, "OECD2" och "OECD3" i DocTypeln-
dic far endast anvandas i korrigeringsanmalan (Message-
Typelndic = "TRACE702")

#DocTypelndic:n arvoa "OECDO0”, "OECD2" ja "OECD3"
saa kayttaa vain korjausilmoituksella (MessageTypelndic =
"TRACE702")

28.9.2021

MessageTypelndic

#DocTypelndic vardet OECD1 far inte anvandas pa corri-
geringanmalan (MessageTypelndic = 'TRACE702")

#DocTypelndic:n arvoa OECD1 ei saa kayttda korjausil-
moituksella (MessageTypelndic = " TRACE702')

8.6.2021

MessageTypelndic
CorrMessageRefld

#CorrMessageRefld ar inte tillatet nar MessageTypelndic
ar TRACE701, TRACE702 eller TRACE703
# CorrMessageRefld ei ole sallittu, kun MessageTypelndic
on TRACE701, TRACE702, tai TRACE703

28.9.2021

MessageTypelndic

lImoitin  kontrollerar att raderingsanmalan (Message-
Typelndic TRACE704) endast anges for foregaende eller
pagaende kalenderar

lImoitin tarkistaa, ettd poistoilmoitus (MessageTypelndic
TRACE704) annetaan vain edelliseltd tai kuluvalta kalente-
rivuodelta

28.9.2021

MessageTypelndic

[Imoitin  kontrollerar att raderingsanmalan (Message-
Typelndic TRACE704 ) inte skickas efter den 28 februari.
[Imoitin tarkistaa, ettd poistoilmoitusta (MessageTypelndic
TRACE704 ) ei laheteta 28.2 jalkeen.

#Mottagningen av raderingsanmalningar har upphért
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#Poistoilmoitusten vastaanotto on paattynyt

Name

lImoitin kontrollerar att NameType har angetts och vardet
ar OECD206

lImoitin tarkistaa, ettd NameType on ilmoitettu ja arvo on
OECD206

#Elementets '.../Name' attribuutti nameType ar felaktigt.
#Elementin '.../Name' attribuutti nameType on virheellinen.

NamePerson_Type/Firsthame

liImoitin kontrollerar att det finns innehall i elementet
Firstname
lImoitin tarkistaa, etta Firstname elementissa on sisaltoa

#Firstname-elementet kan inte vara tomt
#Firstname elementti ei voi olla tyhja

NamePerson_Type/Lastname

liImoitin kontrollerar om elementet Lastname innehaller
uppgifter
liImoitin tarkistaa, ettd Lastname elementissa on sisaltoa

#Lastname kan inte vara tomt
#Lastname elementti ei voi olla tyhja

8.6.2021 OtherAl/IN lImoitin kontrollerar att samma FO-nummer angetts i ele-

OtherAl/AlIN menten OtherAl/IN och OtherAl/AlIN
lImoitin tarkistaa, ettd OtherAl/IN ja OtherAl/AlIN-
elementeissa ilmoitettu sama y-tunnus
#Elementet OtherAl/IN maste ha samma varde som ele-
mentet OtherAl/AlIN.
#OtherAl/IN elementissd taytyy olla sama arvo kuin
OtherAl/AlIN elementissa.

7.6.2022 OtherAl/IN lImoitin kontrollerar att det i elementen Al/AIIN och Ot-
Al/AIIN herAl/IN inte kan finnas samma FO-nummer med varden
DocTypelndic OECDO0, OECD1 och OECD2 i DocTypelndic

[Imoitin tarkistaa, etta AI/AIIN ja OtherAl/IN elementeissa ei
voi olla sama y-tunnus DocTypelndic arvolla OECDO,
OECD1 ja OECD2
16.11.2021 | Payment/Gross [Imoitin kontrollerar att Gross ar stérre an WhtAmount
limoitin tarkistaa, ettd Gross on suurempi kuin WhtAmount
Payment/WhtAmountAl
28.9.2021 Payment limoitin kontrollerar att endast en Payment-struktur angetts
i strukturen GroupAICI
GroupAICl/Investor lImoitin tarkistaa, ettd on annettu vain yksi Payment-ra-
GroupAICI/OtherAl kenne GroupAlICl-rakenteessa
Payment/Basic/ [Imoitin kontrollerar att ISIN uppfyller formkraven
Security/ISIN lImoitin tarkistaa etta ISIN on muodollisesti oikein
Payment/Basic/Type #Vardet pa Basic/Type-elementet far endast vara
OECD501, OECD504 eller OECD505
#Basic/Type elementin arvo saa olla vain OECDS501,
OECD504 tai OECD505
28.9.2021 Payment/Basic/Type [Imoitin kontrollerar att vardet OECD501 anvants vid anma-
lan av dividender som férmedlats till en annan registrerad
OtherAl forvarare (OtherAl)
lImoitin tarkistaa, etta toiselle rekisterdityneelle sailyttajalle
valitettyja osinkoja (OtherAl) ilmoitettaessa on kaytetty ar-
voa OECD501
Payment/Gross lImoitin kontrollerar att det angivna vardet ar positivt och att
decimaler (.00) har angetts
lImoitin tarkistaa, etta ilmoitettu arvo on positiivinen ja, etta
desimaalit on ilmoitettu (.00)
Payment/WhtAmountAl [Imoitin kontrollerar att elementet har angetts och har inne-

hall.
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[Imoitin tarkistaa, ettd elementti on annettu ja siind on sisal-
toa.

# Elementet WhtAmountAl ska ha angetts och far inte vara
tomt

# Elementti WhtAmountAl pitda olla annettu ja se ei saa
olla tyhja

Payment/WhtAmountAl

Payment/WhtRate

limoitin kontrollerar att det angivna vardet ar positivt och att
decimaler (.00) har angetts

lImoitin tarkistaa, etta ilmoitettu arvo on positiivinen ja, etta
desimaalit on ilmoitettu (.00)

28.9.2021

ReportingPeriod

lImoitin kontrollerar att aret fér ReportingPeriod ar tidigast
2021

lImoitin tarkistaa, ettd ReportingPeriodin vuosi on aikaisin-
taan 2021

28.9.2021

ReportingPeriod

Om aret fér ReportingPeriod ar detsamma som det pa-
géende aret, kontrollerar limoitin att anmalan inte lamnas
in forran det ar tillatet.

limoitin tarkistaa, kun ReportingPeriodin vuosi on sama
kuin kuluva vuosi, etta ilmoitusta ei anneta ennen kuin se
on sallittua.

# Det &r annu inte tillatet att skicka anmalan for det pa-
gaende aret

# Kuluvan vuoden ilmoitusten I&hettaminen ei ole viela sal-
littua

8.2.2021

ReportingPeriod

[Imoitin kontrollerar att ReportingPeriod ar sista dagen i ka-
lenderaret i formen YYYY-12-31

limoitin tarkistaa, ettd ReportingPeriod on raportoitavan ka-
lenterivuoden viimeinen paiva muodossa YYYY-12-31

#ReportingPeriod formfel, formatet ska vara YYYY-12-31
(XXX-XX-XX).

#ReportingPeriod muotovirhe, muoto pitaa olla YYYY-12-
31 (XXXX-XX-XX).

28.9.2021

ReportingPeriod Timestamp

lImoitin kontrollerar att aret for ReportingPeriod inte kan
vara mer an fyra ar aldre an aret for Timestamp

lImoitin tarkistaa, ettd ReportingPeriodin vuosi ei voi olla yli
neljaa vuotta vanhempi Timestampin vuodesta

28.9.2021

Securitylssuer

lImoitin kontrollerar att elementet Issuer innehaller uppgif-
ter
limoitin tarkistaa, etta Issuer elementissa on annettu tietoa

SendingCompanyAlIN

lImoitin.fi kontrollerar att FO-numret ar formellt korrekt

MessageRefld [Imoitin tarkistaa y-tunnuksen muodollisen oikeellisuuden
Al/AIIN
OtherAl/AlIN #Fel FO-nummer [] i elementet []

#Virheellinen ytunnus [] elementissa []
Summary/Gross llmoitin kontrollerar att summan GrossAl, ReducApplied
Summary/GrossAl och GrossOther ar lika stor som Gross
Summary/ReducApplied lImoitin tarkistaa, ettd GrossAl, ReducApplied ja GrossOt-
Summary/GrossOther her summa pitda olla yhta suuri kuin Gross

Uppgifter med attributet currCode

Uppgiften far inte ha ett negativt varde och ska anges i euro
med tva decimalers noggrannhet

Tieto ei saa olla negatiivinen ja se on annettava kahdella
desimaalilla euroina

# Vardet pa elementet "XXX' far inte vara negativt
# Elementin 'XXX' arvo ei saa olla negatiivinen
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# Vardet pa elementet 'XXX' ska anges med tva decimalers

exakthet
# Elementin 'XXX' arvo on ilmoitettava kahdella desimaa-
lilla
8.6.2021 TraceBody lImoitin kontrollerar att en TraceBody angetts i anmalan for-
utom da MessageTypelndic TRACE704 anges.
limoitin tarkistaa, etta annettu yksi TraceBody ilmoituksella,
paitsi annettaessa MessageTypelndic TRACE704
# Endast en TraceBody-struktur ar tillaten
# Vain yksi TraceBody rakenne on sallittu
8.6.2021 Al/ID/IN Elementet kan endast anges en gang i en struktur
Al/ID/Name Elementin voi antaa vain yhden kerran yhdessa raken-
OtherAl/ID/IN teessa
OtherAl/ID/Name
OtherCIl/Name
OtherCIl/Address
TopCl/Name
TopCl/Address
Investor/Name

8 ANMARKNINGAR SOM GORS AV TJANSTEN ILMOITIN

Anmark- | Uppgift Beskrivning av kontrollen

ning lagts

till/redige-

rats

8.6.2021 DocTypelndic Om DocTypelndic OECD3 anges och Cl-strukturen ska raderas, med-

delar limoitin att &ven GroupAlCl-strukturerna maste raderas.
lImoitin huomauttaa, jos annetaan DocTypelndic OECD3 ja on poista-
massa Cl-rakennetta, etta poistettava myés GroupAlCl-rakenteet

8.2.2021 Individual/TIN [Imoitin anmarker om Individual TIN:s formella riktighet om det ar fraga
issuedBy om en TIN-kod som beviljats av ett EU-land

[Imoitin huomauttaa Individualin TIN:in muodollisesta oikeellisuudesta,
jos kyseessa on EU-maan mydntdma TIN-tunniste

# Felaktig TIN-kod xx i elementet 'Individual/TIN'

# Virheellinen TIN-koodi xx elementissa 'Individual/TIN'

#Det gick inte att kontrollera TIN-numret. 'xx' i elementet 'Indivi-
dual/TIN'".

# TIN tunnusta ei pystytty tarkistamaan. 'xx’ elementissa 'Indivi-
dual/TIN'.

29.11.2022 | Investor/Individ- [Imoitin anmarker om skattesatsen inte &r den allménna skattesatsen i
ual/ResCoun- skatteavtalet enligt ResCountryCode nar RateReason inte har angetts.
tryCode/First
eller [Imoitin huomauttaa, jos ei ole ResCountryCoden mukainen verosopi-
Investor/Organisa- mukseen perustuva yleinen veroprosentti, kun RateReasonia ei ole
tion/ResCoun- annettu.
tryCode/First

# Kontrollera att 'Investor/Payment/Rate’ XX ar den allmanna skatte-
Investor/Payment/Rate satsen enligt 'ResCountryCode' XX baserad pa skatteavtalet.
# Tarkistakaa, etta 'Investor/Payment/Rate' XX on 'ResCountryCoden’
XX mukainen verosopimukseen perustuva yleinen veroprosentti.
28.9.2021 Investor/Individ- Om uppgifter anmals i elementet, meddelar limoitin om det i First-ele-

ual/ResCoun-
tryCode/Other

mentet inte har angetts X0.
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Investor/Organisation/

[Imoitin huomauttaa, jos elementissa ilmoitetaan tietoa, ellei First-ele-
mentissa ole ilmoitettu X0

ResCountryCode/Other
#Ni har angett flera hemviststater. Kontrollera kallskattesatsen i ele-
mentet WhtAmountAl
#Olette iimoittaneet useamman asuinvaltion. Tarkistakaa, ettd veron
ilmoitettu lahdeveroprosentti on oikein elementissa WhtAmountAl
29.11.2021 | Investor/Pay- [Imoitin reagerar om RateReason = TRACEFINDOM1 och WhtA-
ment/WhtRate/RateRea- | mountAl ar 0, nar PrevDecNumber och TASCardNumber saknas
son [Imoitin huomauttaa, jos RateReason=TRACEFINDOM1 ja WhtA-
mountAl on 0, kun PrevDecNumber ja TASCardNumber puuttuu.
Investor/Pay-
ment/WhtAmountAl #Kontrollera att ni har anmalt kallskattekortets eller férhandsavgoran-
dets nummer i Otherlnfo-elementet.
#Tarkistakaa, etta olette ilmoittaneet lahdeverokortin tai ennakkorat-
kaisun numeron Otherinfo-elementissa.
NamePer- limoitin reagerar om man anger att FirstName ar NFN och kallskatte-

son_Type/FirstName

procenten (Rate) ar nagon annan &n 35 %
llmoitin huomauttaa, jos ilmoitetaan FirstName on NFN ja I&hdevero-

Investor/Pay- prosentti (Rate) on muu kuin 35 %
ment/WhtRate/Rate
ReportingPeriod Anmarkning om anmalan lamnas under betalningsaret
Huomautus, jos ilmoitus annetaan maksuvuoden aikana
#Ni haller pa att lamna en anmalan under betalningsaret
#Olette antamassa ilmoitusta maksuvuoden aikana
ReportingPeriod Anmarkning om uppgifter om ett 6éver tva ar gammalt betalningsar lam-

nas.
Huomautus, jos ilmoitetaan vanhan maksuvuoden tietoja.

#Du haller pa att lamna uppgifter om ett gammalt betalningsar.
#Olette antamassa ilmoitusta vanhalle maksuvuodelle.

SendingCompanyAlIN

Utifran FO-numret kontrolleras om forvararen har inforts i registret 6ver
férvarare.

Tarkistetaan y-tunnuksen perusteella, onko sailyttaja merkitty sailytta-
jarekisteriin.

#Ni haller pa att lamna in en arsanmalan for en registrerad férvarare,
men ni har inte inforts i registret 6ver forvarare. Ni kan begara regi-
strering pa blanketten Ansokan till registret dver forvarare.

#Olette antamassa rekisterdityneen sailyttajan vuosi-ilmoituksen,
mutta teita ei ole merkitty sailyttajarekisteriin. Voitte pyytaa rekistero-
intid lomakkeella Hakemus sailyttajarekisteriin.

TopCl/EntityLegalType

OtherCl/EntityLegalType

Anmarkning om nagot annat varde an OECD402 och OECD408 an-
getts
Huomautus, jos ilmoitettu jokin muu arvo kuin OECD402 ja OECD408

#Ni har meddelat att bolagsformen ar XXX, kontrollera uppgiften.
#Olette iimoittaneet yhtidmuodoksi XXX, tarkistakaa etta tieto on oi-
kein.

9 MER INFORMATION OCH LANKAR

XML-exempel som kompletterar anvisningen har publicerats pa skatt.fi.
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